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INPEJIMET: Ilpujexnor 3a paimatpame Uudopmaumje o npodieMaTHuu pjemasama
TPAjHOr cMjelTaja AreHuHje 3a npeBeHUH]y KOPYIIHje H KOOPAHHAIH]Y
OopOe nporuB xopynuuje y Herounom Capajery Ha cjennHmama noMoBa
Ilapaamenrapue ckynmrune buX

[lowurrosaun,

Komucuja 3a u3bop u mpaheme paga Arenuuje 3a MpeBeHUM]Y KOPYLLH]E M KOOPIHHALM]Y
Gopbe mpotur xopynuuje Ha 4. cjenHuMum, oxpxkanoj 14. 09. 2015, roamme, obasmna je
pasroBop ca opjamtheHuM mpenctaraunuma Casjera muHucTapa buX, Ciyxbe 3a
3ajeHHUKEC MocnoBe HMHCTHTYOMja buX W AreHuMje 3a NpCBCHIM])Y KOpYymuHje W
KoOpauHankjy 6opde npoTHB KOPYMIMje O MpoGJeMaTHIH pjelaBama TPajHOI cMjelrTaja
OBe areHuHje.

Hakon cBeobyxBatHe pacmpaBe, Kommcwja je jemmornacne ycBojuina 3aKk/bydak KojuM
xonernjyMuma oba moma IMapnamenrapre ckynwrrde buX npeanaxe na v THEBHE peloBe
CBOJHX Cje/IHMIa YBpCTe pa3Marpame HHboOpMalnje AreHumje 3a npeBeHinjy KOpyIuuje u
KOOp/auHAUM)Y GopOe NPOTHB KopyniHje o npolieMuMa ca KOjJHMA ce OBa arcHINja Cyourna
¥ TIPOTEKIOM NEPHOMY TNPHIMKOM pjelllaBalka MNHTamka TpajHor cMmjemraja y HMctounom
CapajeBy, a kako Ou Ha IUICHAPHHM cjenHMnaMa AomoBa OWia o6aBbeHa cBeoGYXBATHA
pacrpasa 0 OBOM NMUTambY U NOHECEHH a/IeKBATHU 3aKJbYYIIH.

Ocum nasenenor, Komucuja je ycBojuna u cbesche 3akbyuke:

1. KomucHja 3axtrjesa ox Casjera Munucrapa buX 1a XWTHO cTaBH BaH cHare Quiyky
0 PAcTOfIjeNH KaHLENapHjCKOT IPOCTOpa 3a cMjemTaj uaetaTynuja buX y Herounom
Capajeny (,,Cmyx6enn rnacank BuX“, 6poj 17/15, om 02. 03. 2015.) y aujery Koju ce
OHOCH Ha ATEHIH]y 3a NPEBEHLHY KOPYIIHje ¥ KOOpAUHAIM]y Oop0e MmpOTUB
KOpyTMje, T€ [a HA aNEKBATAH HAYMH DHjENIM NHTAWE CMjelTdaja ATeHLHje 3a
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MPEBEHIIH]Y KOPYIIHje H KOOpAHHAIH]Y Gopbe NpoTHB KOpPYILHje, jep A0AHjebEeHH
IPOCTOP HE OATOBapa BeHUM ImoTpebama.

2. Komucuja 3axtujeBa ox Casjeta Munuctapa buX ja nokpene nurame 0JrOBOPHOCTH
Hagnexkuux y CnyxOM 3a 3ajedHHYKE MocnoBe MHCTMTYUHja buX 300r mpomycra
Hanpas/keHHX MPHIHKOM HabaBke H A0JjeNe IPOCTOpHja 3a moTpeGe paxa AreHuuje
3a [pPEBEHIIH]Y KOpYIIHje H KoopauHaiwmjy 6opbe mpoTeB xopymudje y HMcroyHom
Capajesy.

V BesH ca HaBeneHMM, KoMHcHja npeanaxe nomMoBuma [laprameHTapHe ckyniuTaHe bocne u
XeplieropHHE Ja y AHEBHE DEAOBE CBOjUX Cj€IHMOA YBpECTE Pa3MaTpame MPEIMETHE
uHpopMaunje, a Ha CjedHHLE OOMOBA II030BY AMPEKTOpa ATEHIHMJE 32 MPEBEHIH]Y
KOpYIIHje ¥ KOOPIHHAIM]y Gopbe NpoTHB KOpYyNLMje, Te npeacTaBuuke CaBjeTa MHHHCTapa
buX u Ciyxbe 3a 3ajesuuke nocnose HHeTHTyIMja buX.

-~ TIPEACJEJABAIYRA KOMHUCHIE
~Agexcanapa Iapxypesuh

VP ECCTA.

Ipuaor:
- Hudopmanuja o mpodneMaTHIK pjellaBamka TpajHOT cMjelnTaja AreHiHje 3a
NpeBEHLH]Y KOPYIIHjE€ N KoopAHHauujy 6opOe npoTHB KopymiHje y McToyHoM
CapajeBy (akt, 6poj: 05/8-50-19-370-5/15 og 02. 10. 2015. ronune)
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Bosna i Hercegovina bocna u Xepuerosuna_
Agencija za prevenciju Arenumja 3a npeBeHIAjy
korupcije i koordinaciju KOPYRUHje H KOOPAUHALH]Y

borbe protiv Korupcije 6opbe NPOTHB KOpYNuEje
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PREDMET: Informacija o problematici rjesavanja trajnog smijestaja Agencije u Istoénom
Sarajevu, dostavlja se

VEZA: Va3 dopis broj: 05/8-50-14-465-4/15 od 15.09.2015. godine

Postovani,

U skladu sa zakljutkom Komisije za izbor i pracenje rada Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije, usvojenom na 4. sjednici, odrzanoj 14.09.2015. godine,
dostavljamo vam informaciju koja sadrzi hronologiju problematike u vezi sa osiguranjem
trajnog smjeStaja Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije (u
daljem tekstu Agencija) u Isto¢nom Sarajevu.

Zakonom o Agenciji. taénije ¢lanom 6. stav 3 propisano je da ce sjediSte ove institucije
utvrditi Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine u roku od tri mjeseca od dana stupanja na
snagu ovog zakona ( Sluzbeni glasnik Bill broj: 103/09).

U skladu s tim, Vijeée ministara BiH na 116, sjednici odr7anoj, 9.3.2010. godine, donijclo je
Odluku prema kojoj je sjediste Agencije u Istotnom Sarajeva. (Odluka VM broj:43/10,
objavljena u ,,.Shizbenom glasnik BiH“ broj 25/10). Ovom odlukom . Vijeée ministara BiH
obavezalo se da ¢e osigurati finansijska sredstva, prostor 1 sredstva za rad ove Agencije iz
budzetske rezerve za 2010. godinu, dto ée biti regulirano posebnom odlukom.“ S obzirom na
to da Agencija do marta 2012. godine nije dobila vlastiti budZet, niti obeéana materijalno-
tehnicka sredstva, ovoj instituciji onemogucen je neophodan prostora za rad.

Kako je Vije¢e ministara BiH na 3. sjednici odrzanoj 7. februara 2012. godine donijelo
zakljutak koji se odnosi na zahtjev svim institucijama Bill da iznadu naéin za smanjenje
troskova zakupa poslovnih prostora koje koriste, tako je 1 Agencija, bez obzira §to nije imala
zakuplien prostor, dostavila vlastiti prijedlog za ustede kako bi se izbjegli bespotrebni
troskovi.

Istofno Sarajeve 71123, Spasovdunska 22, telefon: 057/322-840; fax- 0377312547
Herauno Capajese 71123, Cnacobaancka 22, rexeon: 057/322-540; pawc: 057/322-547



Kako bismo osigurali ustede u odnosu na buduce plaéanje zakupa nad prijedlog je bio da se
slobodni prostor u zgradi Parlamentarne skupstine BiH (prostor koji je koristio Interpol i koji
je u to vrijeme bio prazan), ustupi na privremeno koridtenje Agenciji, do osiguranja trajnog
smjestaja na podrugju Istoénog Sarajeva. (Akt broj: 01-58/12 od 14. marta 2012. godine),

U Strategiji za borbu protiv korupcije 2009-2014., koja je usvojena prije formiranja Agencije,
kao kratkoro¢ni cilj do kraja 2010. godine bio je .,osigurati sve materijalne preduslove za
funkcioniranje Agencije, ukljudujuci, ali ne ograniavajuéi se na kancelarijski prostor za
Agenciju®.

Od trenutka imenovanja rukovodstva (august 201 1. godine), koristeci personalna poznanstva
a ne institucionalna tjeSenja, Agenciji je privremeno na koriitenje, bez naknade, ustupljen
kancelarijski prostor u Ministarstvu sigurnosti BiH, a zatim u zgradi Drzavne Agencijc za
istragu i zastitu (SIPA) u Istoénom Sarajevu.

S obzirom na to da nije bilo reakcije na prijedlog Agencije za udtede u vezi sa zakupom
poslovnog prostora, a nakon $to su usvajanjem Pravilnika o unutrainjoj organizaciji Agencije
1 dobijanjem prvog budZeta u drugoj polovini 2012. godine stvorene formalno-pravne
pretpostavke, pristupili smo ispitivanju irZiSta koje se odnosilo na ponudu kancelarijskog
prostora na podrucju [stoénog Sarajeva. U tom periodu nije bilo adekvatnih ponuda za
iznajmljivanje prostora.

Konatno, nakon provedene procedure i dobijanja pozitivnog misljenja Pravobranilastva BiH,
iznajmili smo kancelarijski prostor u Isto&nom Sarajevu, u ulici Spasovdanska 22, sa
potetkom zakupa od januara 2013. godine. Priviemenim osiguranjem prostora otpodelo je i
materijalno-tehnicko opremanje Agencije.

Podsje¢amo, u tom periodu Vijeée ministara BiH donijelo je Odluku o odobravanju projekta
kupovine/nabavke objekata za smijestaj Institucija Bosne i Hercegovine, koji ée biti uvrsten u
program videgodiSnjih kapitalnih ulaganja za razdoblje 2012-2014. godine ( Odluka
objavljena u Sluzbenom glasniku BiH broj:30/13) .

Predstavnicki dom Parlamentame skupstine BiH je na 51. sjednici, odrzanoj 25.07.2013.
godine, povodom rasprave o izvjeStaju o radu Agencije za 2012. godinu, usvojio, izmedu
ostalih, 1 zakljuéak kojim sugerira Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv kotupcije da pokrene inicijativu prema nadleZnim institucijama Bosne i Hercegovine
da adekvatno rijede pitanje trajnog smjestaja Agencije, u skladu sa Odlukom Vijeca ministara
BiH o sjediStu Agencije.(Zaklju¢ci Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bill, akt
broj 01/a-50-1-15-51/13 od 25.7.2013. godine.)

Na osnovu zakljucka Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH, Apgencija je
dostavila Ministarstvu finansija i trezora BiH i Sluzbi za zajednitke poslove institucija Bosne
1 Hercegovine inicijativu za rjefavanje trajnog smjestaja Agencije.




U dopisu upuéenom ovim institucijama naveli smo da bi realna povriina prostora, koji bi
Agencija konstila, i u koji bi se smjestila, bila oko 500 m?. Trazena kvadratura J€ procijenjena
na osnovu standarda koji reguliraju neophodne uslove za rad uposlenih, te potrebu smjestaja
prateée infrastrukture. (Dopis broj: 01-50-321-1/13 od 16.8.2013. godine).

SluZba za zajednitke poslove institucija BiH dostavila je povratnu informaciju kojom
obavjedtava Agenciju da je, u skladu sa nasom inicjativom zu trajni smjestaj, poduzela sve
potrebne mijere i aktivnosti kao bi se pokrenuo postupak kupovine/nabavke za smjedtaj
wnstitucija BiH, (Dopis Sluzbe broj: 06/1-07-4-2291-8/12 od 06.09.2013).

Dom naroda Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine svojim aktom obavijestio je
Agenciju da je na 32. sjednici Doma usvojio izviestaj o radu Agencije za 2012. godinu i
donio, izmedu ostalog, i zakljutak po kojem Agencija treba da pokrene inicijativu prema
nadleznim institucijama BiH da se adekvatno rije8i pitanje trajnog smjeStaja Agencije, u
skladu sa Odlukom Vijeéa ministara BiH o sjediztu Agencije. (Dopis broj: 02-50-6-16-32/13
od 12.9.2013. godine).

Generalni sekretarijat Vijeéa ministara Bili svojim dopisom broj 05-07-1-2763-23a/13 od
9.10.2013. godine dostavio nam je obavijest o zaklju€cima Vijeéa ministara Bill sa 65.
sjednice. {Dopis broj: 05-07-1-2763-23a/13 od 09.10.2013. godine).

Od tada, dakle od oktobra 2013. godine do februara 2015, godine, niko nas nije kontaktirao u
vezi sa problematikom smjestaja, eventualnih potreba, rasporeda i veli€¢ina kancelarijskih
prostorija ili slino, niti smo dobili zvaniéne informacije u vezi sa osiguranjem smjestaja.

Umjesto toga, Agencija je 26.2.2015. godine dobila akt Slube za zajednike poslove
institucija BiH uz keji nam je dostavljena Odluka o rasporedu kancelarijskog prostora u
zgradi za smje$taj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu. (Dopis broj: 01-50-2-
285-12/15 od 23.02.2015.godine sa prate¢im aktima Odluka i Sematski prikaz kupljenog
prostora sa rasporedom kancelarija).

Iz priloga uz dopis Sluzbe za zajedni¢ke poslove institucija BiH upoznati smo da je Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na svojoj 123, sjednici, odrZanoj 11.02. 2015. godine usvojio
Odluku o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjedtaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istodnom Sarajevu.

Predmetnom QOdlukom odredeno je da éc u kupljeni objekat u Istoénom Sarajevu, koji se
nalazi u ulici Dabrobosanska br. 26-28, ukupne povrsine 407,09 m’ biti smjedtene dvije
Institucije i to Agencija za nadzor nad tr¥idtem i Agencija za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije. Odlukom Je preciziran i raspored kancelarija po kojem e
Agencija za prevenciju korupcije i koordmaciju borbe protiv korupcije koristiti sedam
kancelarija ukupne povriine 149,38 kvadratnih metara, a Agencija za nadzor nad trZistem
koristit ¢e ukupno 3est kancelarija povrsine 130,11 m®. Od ukupno kupljenog prostora na
zajednicke prostorije (hodnici, toaleti) planirano je 128m’.



Prostim uvidom u sadr?aj Odluke v vezi sa kvadraturom kupljenog i dodijeljenog prostora
(149,38m*+130,1 I m*+128m?=407,49m?) vidljiva je razlika tako sto je vige dodijeljeno 0,4 m?
nego Sto je kupljeno. Ova &injenica samo po sebi govori 0 ,0zbiljnosti, profesionalnosti,
struénosti i savjesnosti predlagaca Odluke*.

Kolegij Agencije za prevenciju korupeije i koordinaciju borbe protiv razmatrao je Odluka o
dodjeli kancelarijskog prostora i utvrdio da se Agencija u dodijeljeni prostor ne moze fizicki
smjestiti. Kancelarijski prostor koji je dodijeljen Agenciji, prema projektnom rjesenju,
oslgurava smjestaj za ukupno devetnaest izvrdilaca, bez planiranog prostora za pisarnicu i
arhiv, magacin, server salu...

U prostor koji nam je dodijeljen, ne bi mogli smjestiti i osigurati prostor za rad, za dva
zamjenika direktora, tri pomoénika direktora, osam drzavnih sluZbenika za sukob interesa i
dva drZavna sluzbenika koja su odobrena za zapogljavanje takom 20135, godine.

Prostor planiran za smjestaj rukovodioca institucije ne osigurava moguénost da se postojeci
namjcStaj prenese i iskoristi, jer veli¢ina prostora ne osigurava fiziéki smjedtaj za 0. Ukupna
povrSina namjeStaja i materijalno tehnikih sredstava koji su trenutno u posjedu Agencije
iznosi 110m®. Praktiéno, kada bismo u dodijelieni prostor smjestili samo namjestaj Agencije
ostalo bi 39,38 m* prostora u kojem bi bilo nemoguce da se kreéu 33 uposlena. Sve navedeno
moze uzrokovati dodatne troskove iz budZetske rezerve, na §to Agencija ne moZe utjecati.

U viSe navrata obavjc§tavali smo Vijeée ministara BiH o problemima koji su nastali za
Agenciju usvajanjem Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smieStaj
institucija Bosne i Hercegovine u Isto¢nom Sarajevu, za $to, kae dokaz, prilaZemo i obimnu
dokumentaciju u vidu akata koje smo slali ovoj i ostalim nadleZnim institucijama. Istim
aktima od Vije¢a ministara BiH trazili smo preispitivanje Odluke, te moguénost da se kupljeni
prostor dodijeli drugoj agenciji ili instituciji sa sjedidtem u [stoénom Sarajevu, koja ima manji
broj zaposlenih ili da se cjelokupni prostor dodijeli Agenciji.

Napominjemo da bi prema standardima neophodnim za radno mjesto za potrebe 33 izvrioca
trebalo osigurati minimalno 306 m® Ukupno dodijeljeni proster za ohje agencije iznosi
279,49 m2 pa bi i po ovom osnovu, kada bi se cjelokupni prostor dodijelic Agenciji za
prevenciju korupcije 1 koordinaciju borbe protiv korupcije, nedostajalo 26,51 m2.

Poteskoce sa kojima se susredemo kada je rije¢ o rjeSavanju pitanja trajnog smjeitaja
Agencije mogle bi negativno utjecati na rad ove institucije, te limitirati dalji razvoj Agencije
do pune operativnosti u skladu sa Pravilnikom o unutra$njoj organizaciji. Agencija ima
potrebu da osigura prostor za 33 zaposlena a u konacnici po nedavno usvojenom Pravilniku o
unutrasnjoj organizaciji Agencije za 41 sistematizirano radno mjesto.

U postojecoj situaciji zbog loSeg planiranja i neuvazavanja realnih potreba da agencije imaju
prostorije za arhiv, magacinski prostor, PTT centrale, server sale, prostoriju za obradu tajnih
podataka, $to smo u obavezi obezbijediti radi postivanja zakonskih propisa koji reguliraju ovu
problematiku, morali bismo pristupiti dodatnim gradevinskim radovima, koji bi, nesumnjivo,
prouzrokovali dodatne troSkove iz budZetske rezerve.




Napominjemo da je kljudni problem nastao zbog ¢injenice da SluZba 7a zajednike poslove
niti u jednom trenutku nije kontaktirala Agenciju kako bi dobila informaciju o stvarnim
potrebama ove institucije kada je u pitanju njen trajni smjestaj.

Ovim putem ukazujemo i na niz nelogi¢nosti koje su pratile prepisku izmedu Slube za
zajedniCke poslove institucija Bill, ove Agencije 1 Agencije za nadzor nad tr¥istem, te
Ministarstva tinansija BiH, koji od nas urgentne traze preselienje u dodijeljene prostorije, a
kaje jos, prakti¢no, gradevinski nisu ni zavriene, niti je izvriena primopredaja prostora.

U meduvremenu, od slanja naseg zahtjeva Vijeéu ministara BiH za preispitivanje Odluke,
deSavale su prili¢no necbicne stvari.

Prvo smo od Ministarstva finansija i trezora BiH dobili akt broj 01-50-3-2294-1/15 od 10. 03,
2015. godine kojim ultimativno zahtijevaju od Agencija koje su dobile prostor u ulici
Dabrobosanska br. 26-28 da se hitno presele u kupljeni objekat. U predmetnom dopisu
pozivaju na odgovornost rukovodioce institucija ako se odloi preseljenje.

Nedugo naken toga od Sluzbe za zajednicke poslove instilucija Bosne i Hercegovine dobili
smo akt broj:01-16-11-1322-181/13 od 23.03.2015. godine kojim nas obavjeStavaju da su
20.03.2015. godine ,,izvriili sluzbenu primopredaju kupljenog objekta®, te nas pozivaju na
sastanak zakazan dana 27.03.2015. godine u 12,00 sati. Kao mjesto sastanka odreduju
kupljeni prostor, a cilj sastanka je zvanitna primopredaja kljuteva kancelarija koji su
dodijeljeni dvjema institucijama.

Dana 25.03.2018. godine od Slu¥be za zajednicke poslove Zaprimamo obavijest da otkazuju
ranije zakazani sastanak na kome je planirana primopredaja kljuéeva. Obrazlozenje
otkazivanja sastanka pravda se ¢injenicom da ih je tvrtka ,TEAKOM"“ d.0.0. naknadno
obavijestila 0 tome da su radovi na predmetnom objektu jof u toku. Ova obavijest je
kontradiktorna obavijesti od 23.03.2015. godina u kojoj Sluzba za zajedniCke poslove navodi
da su dana 20.03.2015. godine izvr§ili sluzbenu primepredaju kupljenog objekta.

Indikativno je da nakon sluZbene primopredaje objekta prodavac ili izvodaé radova
obavjedtava Sluzbu za zajedniéke poslove da radavi na objektu jos traju?!

Dana 30.03.2015. godine ponovo smo zaprimili dopis Sluzbe za zajednitke poslove kojim
nas obavjestavaju da €e tokom 30.03.2015. godine izvriiti primopredaju objekta sa
prodaveem, te pozivaju predstavnike agencija kojima Je dodijeljen prostor na sastanak
planiran 31.03.2015. godine, te ¢e tom prilikom izvrsiti zvaniénu primopredaju kljueva ureda
koji su dodijeljeni dviema agencijama. S obzirom na ¢injenicu da u dopisu nije navedeno
vrijeme planirano za sastanak, isti dan kada smo dobili dopis 30.03.2015. godine obratili smo
se Sluzbi za zajedni¢ke poslove kako bi odredila vrjeme za primopredaju. Tog dana Agencija
Ja rjeSenjem imenovala Komisiju za primopredaju kljuteva odnosno dodijeljenih kancelarija.

Kormisija ispred Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije i
Komisija ispred Agencije za nadzor nad trzidtem 31.03.2015. godine u 15,00 sati dodle su
1spred kupljenog objekta u ulici Dabrobosanska, gdje su ispred vrata zatekli dva zaposlenika
SluZbe za zajednitke poslove.



Na upit ¢lanova Komisije iz obje agencije da li je pripremijen neki obrazac za primopredaju
it da li mogu odgovoriti na neka struéna pitanja kao 3to su da li postoji upotrebna dozvola za
objekat, sluzbenici su izjavili da niSta ne znaju te je njihova zadaéa samo da predaju
kljudeve.

Takoder, predstavnici SluZbe za zajednicke poslove konstatirali su da nije osigurano
objezbjedenje objekta, niti parking za smijeitaj sluzbenih vozila agencija. Pored toga,
predstavnike obje komisije upoznali su sa Sinjenicom da trogkovi preseljenja padaju na teret
samih institucija te da Slutba za zajedni¢ke poslove ne moZe osigurati nikakvu podriku
procesu preseljenja.

Nakon obilaska dodijeljenog prostora i uvida u stanje utvrdeno je da na kancelariji u skici
oznaceno) brojem 3 koja je dodijeljena ovoj Agenciji nije postavljen portal niti vrata, te je
kancelarija potpuno ofvorena, dok su na skici koja je dostavljena Agenciji jasno
ucrtana vrata, Komisije obje agencije ocijenile su da radovi na dodijeljnom prostoru nisu
zavrSeni, te da je prostor neprihvatljiv za preuzimanje. Osim toga, utvrdeno je i da struja u
abjektu nije prikljuéena. Zbog svega navedenog, komisije obje agencije odbile su preuzeti
Kljuéeve dodijeljenog prostora.

Podsje¢amo da je Agencija Vijeéu ministara BiH pravovremeno uputila Zahtjev za
preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora za smijetaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istoénom Sarajevu, sa nekoliko urgencija kako bi adekvatno rijesili smjedtaj
ove instituclje. Samo na taj nacin bili bismo u moguénosti izvriavati svoje redovne poslove i
zadatke predvidene Zakonom o Agenciji i drugim zakonskim i podzakonskim aktima.

Moramo naglasiti da su svi nasi pokuZaji 1 ukazi Sluzbi za zajednike poslove institucija Bil
da analizira i na drugi nadin rijesi pitanje smje$taja Agencije bili bezuspjedni. Iz Sluzbe su, u
Sta su se se imali priliku uvjeriti i ¢lanovi Komisije za izbor i pradenje rada Agencije,
iskljucivi da Odluku neée mijenjati i da Agencija treba i mora uscliti u dodijeljeni prostor.
lako su 1 w samoj SluZbi svjesni da je dodijeljeni prostor neadekvatan, jer otvoreno
sugeriraju da se po useljenju urgentno od Vijeéa ministara BiH zatrazi da nam osigura
dodatno 200 ili 30¢ m* prostora na podru¢ju Istoénog Sarajeva, $to bi stvorilo dedatne
troSkove i funkcionalno razbilo Agenciju.

Podsjeéamo da se Vijece ministara BiH, na 11. sjednici, odrzanoj 17.06.2015. godix?eE
upoznalo sa Informacijom SluZbe za zajednidke poslove institucija BiH o problematici
smjeStaja institucija BiH, te s tim u vezi zakljugilo:

~ZaduZena je Sluzba za zajednifke poslove da joi jednom preispita Odluku o rasporedu
uredskog prostora u Isteénom Sarajevu i Tuzli, vodeéi racuna da institucije BiH u
novokupljenim objektima imaju optimalne uvjete za redovno obavljanje poslova iz svoje
nadleznosti, uklju¢ujuéii standarde za smje§taj svih zaposlenih u institucijama BiH*".

Prema nadim saznanjima, Sluzba za zajednitke poslove se oglufila na ovaj nalog Vijeéa

ministara BiH, odnosno nikada nije postupila po zakljuéku da preispita odluku i sadini
prijedlog nove odluke.

(4




Imajuci u vidu sve izraZeniju druitvenu svijest 1 opredijeljenost za uspjesniju i angaZiraniju
borbu protiv korupcije, medunarodne obaveze BiH na ovom planu i standarde koje zemlja
treba ispuniti na putu evropskih integracija, podsjecamo vas da je Vijece ministara BiH na 6.
sjednici, edrzanoj 07.05. 2015. godine, usvojilo novu Strategiju za borbu protiv korupcije i
Akcioni plan za njezino sprovodenje.

Strategija i Akcioni plan za borbu protiv korupcije za razdoblje 2015. — 2019. godine, na
osnovu Zakona o Agenciji za prevenciju korupcije | koordinaciju barbe protiv korupcije.
definira politike i predlaze niz akiivnosti na prevenciji korupeije 1 koordinacije borbe protiv

korupcije, koje je ncophodno poduzeti u narednom periodu kako bi se korupcija smanjila u
BiH.

Podsjetamo 1 da je Ured za reviziju institucija BiH sproveo reviziju udinka na temu
~Pretpostavke za efikasan rad Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije” o Cemu je saGinjen izvjestaj sa preporukama u martu 2014. godine, koji su
razmatrali oba doma Parlamentarne skupstine Bil. Cilj revizije bio je analizirati da li su
obezbijedene pretpostavke za efikasnu koordinaciju aktivnosti na planu borbe protiv
korupcije. Provedena istraZivanja Revizije udinka pokazala su da nisu stvorene potrebne
pretpostavke za efikasan rad Agencije, te da je poschno izostalo obezbjedenje mehanizma
podrike kao pretpostavka uspjegnog rada.

Moramo naglasiti i da je Vijeée ministara BiH u ranijem sazivu u znaéajnoj mjeri utjecalo na
unutradnju organizaciju i finansijsku nezavisnost Agencije, §to se jasno vidi iz &injenice da su
odluke Vije¢a ministara koje se odnose na Agenciju bile ograniavajuéi faktori njene
cfikasnosti.

Odlukem o dodjeli nedovoljnog kancelarijskog prostora za smijestaj Agencijc potvrden je
nalaz Ureda za reviziju institucija BiH kojim se Vijece ministara BiH (u ranijem sazivu)
odreduje kao institucija koja onemoguéava potrebne pretpostavke za rad Agencije i
implementaciju svih Zakonom propisanih nadleZnosti. Sve ovo ée imati za posljedicu
izostanak implementacije odredenih nadlefnosti i obaveza koje BiH ima u borbi protiv
korupcije.

Na osnovu Zakona o budzety institucija Bill za 2015, godinu sredstva za zakupninu
kancelarijskog prostora u Agenciji su obecbijedena zakljutno sa majem 20185. godine.

Napominjemo da osam zaposlenih Centralne izborne komisije (CIK), tatnije Odsjeka za
sukob interesa ove institucije, koji su od 1.9.2015. godine presli u Agenciju za prevenciju
korupcije 1 koordinaciju borbe protiv korupcije, zbog nerijeSenog pitanja smjeStaja nismo
mogli smjestiti u Agenciju. Izvrioci koji su zaduZeni za administrativnu, struénu i tehniku
podrsku Komisiji za odlugivanje o sukobu interesa fizicki su ostali u prostorijama CIK-a BiH
dok se ne rijedi pitanje adekvatnog smjestaja Agencije.

Ovim putem vas Zelimo obavijestiti i blagovremeno informirati da ukoliko Vije¢e ministara
Bill najskorije ne razmotri i ne rijesi nag zahtjcv za preispitivanje Odluke o raspodjeli
kancelarijskog prostora i ne pronade adekvatno rjeSenje za irajni smjetaj Agencije, bit éemo
prisiljeni da preselimo u dodijeljeni prostor, jer smo ostali bez sredstava za zakupninu, a
istekao je otkazni rok za prostor koji smo ranije Koristili.




Nakon preseljenja bili bismo prisilieni da odmah trazimo zakup dodatnog prostora za
sluzbenike koji ne mogu da se smjeste u dodijeljeni prostor, $to ¢e rezultirati dodatnim
trolkovima po budZet, te e fizitki rascijepiti Agenciju. Preseljenjem u neadekvatan
kancelarijski prostor Agencija se suotava sa nemoguénodéu provedbe svojih nadleZnosti i
obaveza koje BiH ima u borbi protiv korupcije.

Cuk i dodjelom cjelokupnog prostora na koriStenje Agenciji, zbog neplanskog rasporeda
prostorija prilikom izgradnje, (ofito je da je .na silu® prostor za druge namjene
nefunkcionalno prilagoden u kancelarijski prostor) ne bismo bili u situaciji da organiziramo
smjeStaj svih izvrSilaca i materijalno tehnickih sredstava. Iz tih razloga ne bi bili u mogudénosti
smjestitt planiranih 33 izvr$ioca koliko ¢e Agencija imati krajem 2015. godine. Istovremeno
Agenciji je trajno ograni¢eno buduée Sirenje kadrovskih i materijalnih kapaciteta.

Postojeci namje3taj i inventar kojim je opremijena Agencija bice neupotrebljiv, s obzirom na
to da se nisu uzeli u obzir gabarit i velitina namjeitaja i drugih materijalno-tehnizkih
sredstava koje posjedujemo, 3to ¢e, takoder, izazvati dodatne trodkove.

Osim toga, ne postoji prostorija za smjestaj server sale, a trenutno smo osigurali donaciju od
medunarodnog donatora u visini od oko 100.000,00 ameri&kih dolara, kojom su nabavili
odgovarajuéu tehnicku opremu neophodnu za nadlezno postupanje Agencije u vezi sa
prijavama korupcije i zagtitom prijavitelja korupcije.

U dodijeljenom prostoru nema mjesta za smjedtaj arhiva Agencije, a da ne govorimo o drugim
prate¢im prostorijama.

Sve navedeno imati ¢ée i negativan odraz u kontekstu evropskih integracija Bosne i
Hercegovine, s obzirom na to da je borba protiv korupcije jedna od prioriteta kada je rijed o
napretku BiH. Primami indikator uspjesnosti borbe protiv korupcije ogledat ¢e se kroz
osiguravanje adekvatnih uslova za efikasan rad profesionalnih tijela za borbu protiv korupcije,
Sto, bez sumnje, ova Agencija jeste.

Reformska agenda koju su usvojili svi nivoi vlasti u BiH posebnu paZnju je posvetila
prevenciji korupcije, $to je jedna od izvornih nadleznosti Agencije.

O svemu navedenom informiramo Vas radi objektivnog sagledavanja problematike u vezi sa
smjedtajem Agencije, kao i radi realizacije zaklju¢ka sa 4. sjednice Komisije za izbor i
pracenje rada Agencije,
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Na csnovu élana 6, stav (3) i &lana 26. stav (2) Zakona o Agenciji za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe prativ korupcije (*Sluzbeni glasnik BiH", broj 103/09) i
glana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (“SiuZbeni glasnik BiH". br._
30/03. 42/03, 81/06. 76/07, 81/07. 94/07 i 24/08), Vijgée ministara Basne i
Hercegovine, na 1186. sjednici adrZanoj 9.3. 2010. godine, donijel je

OBLUKU

O SJEDISTU AGENCIJE ZA PREVENCIJU KORUPCIE | KOORDINACIJU
BORBE PROTIV KORUPCIJE

Clan 1.
(Predmet)

Ovam Odlukom utvrduje se sjediste Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciu
barbe protiv korupceile koja je osnovana Zakoanom o Agenciji za prevernciju korupcije |
koordinaciju borbe protiv korupcije (“SluZbeni glasnik BiH", broj 1/09{09)

P = ~

Clan 2. e
(Utvrdivanje sjedidta)

Sjediste Agencije za prevenciju korugcije i koordinaciju borbe protiv korupcije je u
Istofnom Sarajevu.

Clan 3.
{Osiguravanje potrebnih sredstava za rad)

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine &e osigurati finansijska sredstva, prostor i
sredsiva za rad Agencije za prevenciju korupcije | koordinaciju barbe protiv karupcije
iz budZetske rezerve za 2010. godinu, $to ¢e biti reguiirano posebnom cdiukom.

Clan 4.
(Stupanje na snaqu}

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavijuje se u "SluZbenom glasniku
BiH".

VM brojl 110 B ,?;ﬁm DSJEDAVAJUC!
9.32010. godine = . Vijeda ministara BiH
Sarajevo dr. Nikola Spiri¢
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VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE 3

417

Na temelju Elanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne |
Hercegovine {"Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, B1/0&,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u svezi s &lankom 8. stavak {2)
toka &) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine
{“Siuzbeni glasnik BiH". br. 61/04, 49/09. 4212 1 B/12),
glankom 10. Zakona o Prorafunu insiitucija Bosne
Hercepovine i medunarodnih vbveza Beosne i Hércegovine za
2012. godinu ("Sluzbeni glasnik Bit", braj 42/12) i €lankom 3.
Zakona o Proralumu institucja Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2013. godinu
("Sliutbeni glasnik BiH™, broj 100/12), te zakljulcima
Parlamentarne skupstine Bosne i Here ine usvajenim na 20,
sjednici Zastupnitkog doma, odrianoj 2. veljade 2012. godine 1
14, sjednici Doma narods, odriano) 19 travnja 2012, godine,
\fnjet}: ministara Bosne | Hercegovine, na 44, sjednici odrano)
3. travnja 2013, godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU PROJEKTA KUPOVINE/NABAVE
OBJEKATA ZA SMJIESTAJ INSTITUCIJA BOSNE I
HERCEGOVINE, KOJI CE SE UVRSTITI U PROGRAM
VISEGODISNJIH KAPITALNIH ULAGANJA ZA
RAZDOBLJE 2012.-2014. GODINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odiukom odobrava se Projekat kupovine/nabave
objekata za smjeStaj institucija Bosne i Hercegovine, koji ce se
uvrstiti u Progream videgodi¥njih kapitaloih ulaganja za

razdoblje 2012.-2014. godine, u ukupnom izmosu od
20.000.000,00 KM.
Clanak 2.
{Namjena sredstava)

Sredstva za financiranje rjedavanja prioritemog smje5taja i
optemanje objekata institucija Bosne | Hercegovine u Banjoj
Luci, Sarsjevu, Mostaru, Tuzli i Istoénom Sarajevu koristit e
s¢ za kupovinivnabavu objekata za smjedtaj institucija Bosne i
Hercegovine vezanih za vilegodiinja kapitalna ulaganja u
ukupnomt iznosu od 20.000.000,00 KM od éega: Saraievo |
Tuzls 10.000.000,00 KM, Mostar 6.000.000,00 KM, tz Banja
Luka i IstoZno Sarajeve 4.000.000,00 KM, u skladu sa &lankom
10. Zakona o Proratunu institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2012, godinu
{"SluFbeni glasnik BiH", broj 42/12).

Clanak 3.
(Jzvori financiranja)
_ lzvori financirenja sushiedetic
& redutvs iz Prorsfuna institecija Bosne i Hercegovine i
pedunurodnih KM obvers Bosne | Hereegovine
Pam|enska sredmva od produje katame Mardal Tuo,
hedn &1, 2.1 10, Zakona o Proradunu insticucija
ne i Hercegovine i medunasednib obvera Bosne | |
srecgovine @ 2012 godinu ("Shi2beni glasnik BiH™,
o] 4212) By A ree——m—
ampenaks aredstva od akurnulirane dobit Slutbenog 12.800.000.00 KM
s laiziis BownE | Percegovine o 3017, godiol shodoo .
saklukn Vijees ministara Bosne 1 Heccegovise, broj
05-07-1-3326-4/12 0d 28,11 2012 godineiél. 2 i3 -
Zekona @ Prorstuny matpucijs Basne | Hercegoving |
medunarodnit obvezs Bosne | Hercegovine ra 2013 |
gpadims, ("Sludben ghasnik BiH'. braj 100/12)

20,000 000,00 KM

7.200.000,00 KM

Clanak 4.
in realizacije | dinamike provedenja O

75 iviku pojedinacnu Euﬁownu'mﬁw objckEl 24
smicitaj institucija Bosne | Hercegovine iz Slanka 2. ove
Odluke, Vijeée ministera Bosne | Hercegovine ¢e, ne prijediog
Sluthe za njednitke poslove institucija Bosne i Hercegovine,

donijeni poscbnu odluku o nabavi kajom (e s€ precizng utvrdit

loKacija vinenabave objekata, povriina ahWigld }s i€
2 po) -

goiﬂmﬂi nabave, te dinamika realizacije

ks,
Clanak 5.
(Nadleinost 2a izvidenje)
Za_realizaciju _ove Odluke zaduluju se Sluzba za
aijednitke ove nsttucije ] vine |
HMITSIATSIVD jai
Clanak &,
{Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavijuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH",
VM broj 63/13
3. wavnja 2013, godine
Sarajevo

Predsjedatel]
Vijeéa ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. 7.

Ha ocuiony wmana 17, 3akoua o Canjery MuHMCTIDS Boce
# Nepucrosine ("Cayxbenn raacHER BaX”, 6p. 30/3, 42103,
$1/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), 8 y 5eIM ca umanoM 8. cras
(2) Tauxa ¢) 3axoma o quHANCHpaY MHCTHTYLIA Bocwe
Xepucrosnue ("Crysbesn rmscinx BuX”, Gp. 61/04, 49/09,
4212 u R7/12), unanom 10. 3axona o byuery MHCTHTYUIA
Fociie u Xepucropune  Mehymapomux oBasesa bocke
Xepuerosmie 38 2012, romany ("Cnyxbenn raachnx B,
fipoj 42/12) u wnasom 3. Jaxoua o Byuery HHCTHTYUM]A Boche
w XNcpucrosmme # seljysapopuix obasela Bociie o
Xepueronune 3a 2013, romuy ("CrysBeun rnacHux BaX",
Gpoj 100/12), ve maxmywioma [lapramentapie CxyTLTHHS
Boce W Xepucrosune ycoojesns wa 20, wiemHii
[IpeacTusmemxor osa, capxato) 2. hedpyape 2012, roamue o
14, cjemmun Joma HIpoa, OLpKENG) 19. anpuum 2012,
raqmte, Casjer somncrapa Bocwe w . Ha 44,
cjemmnm oapmanoj 3, anpuna 2013. rouse, 108 j¢

OJUTYKY
0 OIOBPABAILY IMPOJEKTA KYTIOBHHE/HABABKE
OBJEKATA 3A CMJEINTA) HHCTHTYLHJA BOCHE
H XEPHETI'OBHHE, KOJH BE CE YBPCTHTH ¥
POTPAM BHIIEINOHIIIBLAX KATIHTATHHX
VJIATATbA 3A DEPHOJ 2012.-2014. TOHHE

Ynau 1.
{TIpeamer Onnyxe)

Osom Omnyxox on06pasa ce [pojexat xynonume/naGas-
ke objekata 3a cMjewrtaj uucTHTyunja bocke 1 Kepugroaune,
xojit he ce yspcTiTH y TIporpan BHIUETOAHIIGHX KANWTATHRE
ynaraba 32 nepuoy 2012.-2014. roapsc, y YKynHOM HIHOSY 04
20.000.000,00 KM.

Ynau 2.
(Hamujenz cpencrara)

Cpeacrea 33 QHHEHCHPAERE DjElARANI NPHOPHTCTHON
cMjeurtaja w onpemamwe ofjexata HHcTHTYUH]3 Bocwe u
Xepueroswne y Bawoj fyus, Capajesy, Mocrapy, Tyamu u
Herousom Capajepy Kopuctihbe ce 33 KymosnEy/HaGanKy
ofjeKaTn 38 CMJCLITA] MHCTMTYUMjA BocHe ® Xepuerossue
BEIAHMA 32 BHETOAWILMEA KINHTAMHA YAarald Y YEYHHOM
wamocy o1 20.000.00000 KM oa wera: Capajeso i Tyana
10.000.000,00 KM, Moctap 6.000.000.00 KM, 7e Bama Jlyka u
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA s y s TTLN
Generalno tajnistvo 11 _m_—z-mz,_
Broj: 05-07-1-596-67/12 - (?f — ¥ :
Sarajeve, 9.3.2012. godine —pAL |

- INSTITUCLJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
- MINISTARSTVIMA BOSNE I HERCEGOVINE
n/r tajnike ministarstava
- GENERALNI SEKRETARIJAT VIJECA MINISTARA BiH
- SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE INSTITUCIJA BiH

SARAJEVYO

PREDMET: Obavijest o radnim zak)juécima Vije¢a ministara BiH

Vije€e ministara Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici odrZanoj 7.2.2012. godine,
u cilju ostvarenja budZetskih uSteda, a vodeéi raduna o padu trzisnih cijena zakupa
prostora, donijelo je radni zakljuZak kojim se od svih institucija Bosne i Hercegovine
koje zakupljuju prostor tra%i da iznadu nadjn za smanjenje cijena zakupa poslovainh
prostora ¢ime se oSekuju ustede do 30% u odnosu na rantie izdvojena sredstva,

S tim v vezi zakljudeno je da je potrebno pripremiti sporazum s entitetima i
kantonima 0 ustupanju prostora za smjeitaj institucija Bosne i Hercegovine bez
naknade, a sve u cilju uiteda u Budietu, za ito je zaduZen Generalni sekretarijat Vijeca
ministara.

Takoder, zadufena je SluZba za zajedni®ke poslove institucija Bosne i
Hercegovine da, u saradnji sa institucijama Bosne i Hercegovine u nadleZnosti Vijeca
ministara koje zakupljuju prostor, izradi cjelovitu analizu o zakupu prostora i dostavi je
Vijecu ministara na razmatranje.

O navedenom vas informiramo radi vafeg daljeg postupanija.

S poStovanjem,

Sarajevo. Trg Bosne § Hercegovine broj |
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Bosna i Hercegovina
Agencija za prevenciju AreHunja 3a MPeBeHUA]Y
korupcije i koordinaciju KOpylUMje K KOOPAHHANH}Y
borbe protiv korupcije Gop6e npoTHB KOPYDLH]je

Broj: 01-58/12
Datom: 14. mart 2012, godine v

BOSNA I HERCEGOVINA \
VIJECE MINISTARA W
GENERALNI SEKRETARIJAT 9 i &
n/r generalni sekretar Zvonimir Kutlela (s

PREDMET: Prijedlog za uitedu, dostavlja se

VEZA: Va5 akt broj 05-07-1-596-67/12 od 9. 3. 2012. godine

Postovani,

Aktom broj i datum veze obavijesteni smo o radnim zakljuécima koje je Vijete ministara BiH
donijelo na 3. sjednici, odrzanoj 7. februara 2012. godine, a koji se odnose na zahtjev svim
institucijama BiH da iznadu nain za smanjeuje troskova zakupa poslovnih prostora koje
koriste.

Kako u potpunosti podrfavamo mijere 3tednje koje predlaZete 1 eventualnu moguénost da se za
tak 30 posto smanji izdvajanje sredstava za zakup prostora na nivou BiH, molimo Vas da
razmotrite na$ prijedlog koji se kre¢e upravo u tom smjeru.

Naime, Vijece ministara BiH 9. marta 2010. godine na 166. sjednici donijelo je odluku da
sjedidte Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije, koja je
asnovana Zakonom v Agenciji za prevenciju korupeije i koordinaciju borbe protiv korupcije.
("Sluzbeni glasaik BiH". broj 103/09) bude u Istoénom Sarajevu.

Tom odlukom ,.Vije¢e ministara BiH obavezalo s¢ da ée osigurati finansijska sredstva, prostor
i sredstva za tad ave Agencije iz budZetske rezerve za 2010. godinu, $t0 ¢ée biti reguliranc
posebnom odlukom™.

Medutim. Agencija ni do danas nije dobila vlastiti budZet, niti obe¢ana materijalno-tehnicka
sredstva, $to joj je onemoguéilo zakup prostora koji joj je neophodan za rad. Uvidom u vrlo
visoke cijene zakupa poslovnog prostora u Istofnom Sarajevu koji bi odgovarao potrebama
Agencije, a koje se kreéu i do 25 KM po kvadratnom metry, zakljucili smo da bi do
pronalaska prostora po razumnoj cijeni na ovorn lokalitetu, najbolje bilo iskoristiti postojece
prostorne kapacilete deZavnih institucija.

Imamo pouzdanu informaciju da Parlamentama skupStina BiH rtaspolaZe sa slobodnim
prostorom koji je nekada koristio CNB INTERPOL u ovoj zgradi, koji bi odgovaran
potrebama Agencije.

Podsjeéamo Vas da je Agencija trenutno smjestena u zgradi Dr7avne agencije za istrage i
zatitu. u ulici Nikole Tesle 59 u Istoénom Sarajevu. v kojoj ima svega tri prostorije, Sto je
doveoljno samo za smjedtaj njenih rukovodilaca.

Istodno Sarajevo 7 111;3, Nikole Tesle 39
Herauno Capajeno 71123, Huxone Tecne 59

Bocaa u Xepuerosuna {'}?//2_«



.

- Kako je Prijedlog pravilnika o unutradnjoj organizaciji u proceduri dobijanja saglasnosti u

Vije¢u ministara, u najskorije vrijeme moZe se olekivati da otpone prijem sluZbenika u
Agenciji.

To ée zahtijevati osiguravanje kako prostora za pjihov rad, tako i materijalno-tehni¢ko
opremanje. U sluéaju da nam Parlamentarna skupstina BiH privremenc ustupi prostor koji je

koristio CNB Inlerpol, ve¢ bismo imali osiguran kancelarijski namjestaj i dio druge opreme,
$to bi znatno uitedilo novac Agenciji koja bi morala izdvojiti za njegovu nabavku.
Uvazavajuéi vrlo tesku finansijsku situaciju u kojoj se nalazi BiH i moguénost da na ova)
nadin doprinesemo mjerama 3tednje koje predlaiete. molimo Vas da donesete odluku ili
pokrenete procedure kod nadlefne sluibe kojom bi nam na priviemeno koridtenje bile
ustupljene slobodne prostorije u zgradi Parlamentarne skupdtine BiH do stvaranja povoljnijih
prilika za trajni smjestaj u Istoénom Sarajevu.

Rjesenje smjestaja kljuéni je preduslov za daljnu implementaciju Agencije, ali i pretpostavka
da BiH ispuni uslove iz Evropskog partnersiva koje je postavilo Vijece ELL.

Osim togy, rjeSavanje pilanja smjeitaja na predioZeni na¢in omoguéilo bi nam da se u
potpunosti angaZiramo na izvriavanju svojih zakonskih nadleznosti, ali i obaveza predvidenih
Strategijom za borbu protiv korupcije (2009, -2014.) i Akcionog plana za provedbu Strategije.

U nadi da éete na$ prijedlog razmotriti 1 0 njemu se vrlo skoro oitovati,

Srdacno Vas pozdravljamo.

Dostavljeno
- Naslovu

- afa

5 S DIREKTOR
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BOSNAIHERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA

BOCHA MU XEPUETOBHHA
HAPJAMEHTAPHA CKYTNITHHA

BOSNE | HERCEGOVINE BOCHE U XEPIETOBUHE
ZASTUPNICKL DOM/PREDSTAVNICKE DOM MPEUCTABHHAYKR JOM
Broj /Bpoj: 01/a-50-1-15-51/13 /
Veza/Beaa: 05/8-50-19-273-1/13 10 - 100 ¢

Sarajevo/Capajcso, 25. 7. 2013.
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AGENCUA ZA PREVENCUU KORUPCLE

1 KOORDINACIHIU BORBE PROTIV KORUPCIIE
30.09.0cf3

‘‘‘‘‘ 04 - So- 1 /13 /
Predmet: Zakljuéci Predstavni¢kog doma Parlamentarne slmpstme BiH, doﬂaﬁljd‘se

Obavjestavam vas da je Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
na S1. sjednici, odrianoj 25. 7. 2013., usvojie Izvicitaj o radu Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije za 2012, godinu,

U prilogu Vam dostavljam zakljutke Predstavnitkog doma usvojene povodom rasprave o
izvjestaju, radi realiziranja zakljuéaka br. 2. do 5.

S postovanjem,
PREDSJEDAVAJUCI
PREDSTAVNICKOGDOMA
dr. Denis Beéirovié

|
zare”
Prilog: \7 :
ZakljuZei Predstavnigkog doma, broj: 01/1-50-1-15-51/13, 0d 25.7.2013.

Dostaviti;
e naslovu
e aa

Tpr BuX 1. 71000 Capajeso / Trg BiH 1. 71000 Samjevo, rendtel, +387 ()33 28 60 19, daxc/fax. +387 (0)33 28 60 54
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BOSNAIHERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE
ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM

BOCHA U XEPUETOBHHA
TAPTAMEHTAPHA CKYTIIITHHA
BOCHE 4 XEPUE[OBHUHE
NPEACTABHHYKH J0M

Broj /Bpoj: 01/a-50-1-15-51/13
Sarajevo/Capajeso, 28. 7. 2013.

Na osnovu ¢l 79. i 80, Poslovnika Predstavni®kog doma Parlamentame skupStine Bosne i
Hercegovine («Sluzbeni glasnik BiH», br. 33/06, 41/06, 81/06, 91/06, 91/07, 87/09 1 28/12),
povodom rasprave o Izviestaju o radu Agencije za prevenciju korupeiie i koordinaciju borbe protiv
korupcije za 2012. godinu, Predstavnitki dom Parlamentamne skupitine Bosne i Hercegovine je na
51. sjednici , odrZanoj 25. 7. 2013, godine, usvojio sljedeée

4.

D,

ZAKIJUCKE

Pokrefe se procedura prema Vijeéu ministara Bif za iznalaZenje dodatnih stedstava iz
rezervi budZeta Bosne i Hercegovine za zaposljavanje Sest drzavnih sluzbenika 1 dva
zaposlenika u Agenciji, te iznalaZenje sredstava za podrsku realizaciji Akcionog plana za
provodenje Strategije za borbu protiv korupcije za period 2009, — 2014. godina.
Predstavnitld dom Parlamentarne skupstine BiH daje punu podriku daljnjim naporima
Agencije za prevenciju korupcile i koordinaciju borbe protiv korupcije, s ciljem
prevencije korupcije na svim nivoima, kao i podrsku u realizaciji aktivnosti iz Akcionog
plana za provodenje Strategije za borbu protiv korupcije.

Predstavni¢ld dom Parlamentarne skupétine BiH zzhtijeva od Agencije za prevenciju
korupaije i koordinaciju borbe protiv korupcije da tokom 2013. godine preduzme sve
mjere na ispunjavanju obaveza iz Strategije za borbu protiv korupcije.

Predstavni¢ki dom Parlamentarnc skupstine BiH preporuéuje da se u 2013. godini
Agencija maksimalno usmjeri na ucinke u ostvarivanju svojih zakonom i

~. Strategijom predvidenih aktivnosti.
Predstavnicki dom Parlamentame skupdtine BiH sugerira Agenciji za prevenciju

korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije da pokrene inicijativa prema nadleZznim

“~_“institucijama Bosne i Hercegovine da sc adckvatno rijedi pitanje trajnog smijestaja

Agencije, u skladu s Odiukom Vije¢a ministara BiH o sjedidtu Agencije za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije (,,Shizbeni glasnik BiH*, broj 25/10).

PREDSJEDAVAJUCI
* PREDSTAVNICKOG DOMA
', dr. Denis Beéirovi¢

(i/

Tpr buX . 71000 Cepajeso / Tra BiH 1. 71000 Sarajevo, 1entel 387 (0)33 28 60 19, daxc/fax. +3RXT ()33 28 60 54



Bosna i Hercegovina bocua n Xepuerosuta

Agencija za prevenciju Areuulrjn 3a npenenuujy_ [;/?'
korupcije i koordinaciju Kopynuuje u KOOPAHHANR]Y / L\/
borbe protiv korupcije Gopbe qporus KOpynusje .

,

Broj: 01- 50 3724 #B ‘ ""7{"1
Datum: 16.08.2013.
. 79 op. &,

Sluzba za zajedni¢ke poslove institucija Bosne i Hercegovine eI

- a an o o . . s 'c.T' "
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine — za informaciju {;’ AYa 8 ;

l == ;
PREDMET: Inicijativa za rjefavanje trajnog smjeitaja Agencije za pf@;‘

korupcije i koordinaciju borbe protiv kerupcije, dostavlja se
Podtovani,

Odlukom Vije¢a ministara BiH o sjediStu Agencije za prevenciju |korupcije i kootdinaci_]:u
borbe protiv korupcije utvrdenc je sjediste Agencije u Istodnom Satajevu (“Sluzbeni glasnik
BiH", broj 25/10).

Trenumo je Agencija smjeitena u iznajmljenom prostoru na podrufju opéine Istoéno Novo
Sarajevo.
Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine je|na 51. sjednici, odrZanoj
25.07.2013. godine usvojio izmedu ostalin zakljutak da : “sugerira Agenciji za prevenciju
korupcije i koordinacifu borbe protiv korupcije da pokrene inicijativu prema nadlednim
institucijama Bosne i Hercegovine da se adekvatno rijesi pitanje trajnog smjestaja Agencije, \a. -
skladu sa Odlukom Vijeéa ministara BiH o sjeditu Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupeije (“Sluzbeni glasnik BiH” broj 2510)",

U skladu sa Odlukom Vijeéa ministara BiH o odobravanju projekata kupovine/nabavke
objekata 2a smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine, koji &e se uvrstiti u program
visegodisnjih kapitalnih ulaganja za razdoblje 2012-2014. godine (“Sluzbeni glasnik BiH”
broj 30/13), pokreéemo inicijativu za kupovinwnabavku objekta za smjeitaj Agencije za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije na podruéju Istodnog Sarajeva,
povriine cca 500 m2.

Molimo Sluzbu zz2 zajednike poslove institucija Bosne i Hercegovine da u skladu sa
odredbama iz ¢lana 4. Odluke Vijeéa ministara BiH o | odobravanju projekata
kupovine/nabavke objekata za smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine, koji ée se uvrstiti u
program videgodidnjih kapitalnih ulaganja za razdoblie 2012-2014. godine, donese
odgovarajuéi prijedlog o kupovini objekta za trajni smjestaj Agentije te da isti uputi Vijecu
ministara BiH radi dono¥enja kona&ne Odluke o nabavei.

Prilog:
Odluka o sjedidtu Agencije-VM broj 43/10 od 9.3.2010. gndin:e.
Zakljutei sa 51. sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine odrzane 25.07.2013. godine (broj: 01/a-50-1-1 5-5%13)

DIREKTOR

r

Dostavljeno:
naslovu 2x
ala

Istodno Sarajevo 71123, Spasavdanska 22, telefon: 057/333-843; fax: 057/322-847
Hetouno Capajenn 71123, Cnacosaancxa 22, renedon: 157/322-540; dake: 057/322-547
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BOSNA [ HERCEGOVINA BOCHA U XEPITETOBHHA
SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE CITYXEA 3A 3AJETHHAYKE [IOCTIOBE
NSTITUCIJA BOSNE [ HERCEGOVINE HHCTUTYLIMIA SEOCHE M XEPLIEEFOBUHE
ne e
BOSNIA AND HERZEGOVINA
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS @ :
of BOSNIA and HERZEGOVINA L et
Broj: 06/1-07-4-2291- & /12 A 09 -08- 200
Sarajevo, 06.09.2013. godine \
BOSNA I HERCEGOVINA -y
AGENCIJA ZA PREVENCIJUKORUPCIJE I KEOQORDINACLIU \
BORBE PROTIV KORUPCLIE
SPASOVDANSKA 22
71123 ISTOCNO SARAJEVO
g 012

PREDMET: Informaciia, dostavlja se - e $
O o PSS

U skladu s vajom incijativom za rjeSavanja trajnog smijeStaja Agencije za prevenciju i
koordinaciju borbe protiv korupcije, informiramo Vas da je Slu¥ba za zajednitke poslove
institucija BiH preduzela sve potrebne mjere i aktivnosti kako bi se pokrenuo postupak
kupovine/nabave za smjedtaj instiucije BiH u Sarajevu, Mostaru, Banjoj Luci, Tuzli 1
Isioénom Sarajevu.

Takoder Vas obavie$tavamo da je Sluzba pokrenula proceduru usvajanja Odluke za  sa
nabav/kupovinu u pojedinaénim gradovima pa tako i u Istoénom Sarajevu, te da ¢e nakon
usvajanja odluke Povjerenstvo 2a provodenje Odluke o kupovini/nabavi pristupiti pokretanju

samog postupka kupovine/nabave za trajni smjeitaj institucija Bosne i Hercegovine
ukljuéujudi i Agencije za prevenciju korupceiie i koordinaciju borbe protiv korupcije.

S postovanjem,
DOSTAVILJENO:

- Naslovu;
-aja.

Sarajevo, Trg BiH 1, tel.: 4387 33 2B 45 24; fax: 033 21 79 66; cenmala: 033 28 45 20
sz2zp bih(ebezzp gov.ba WRW.S77D gov.ba




' LL,, BOCHA W XEPUETOBMHA BOSNAIHERCEGOVINA
i

NAPIAMEHTAPHA CKYIUITHHA PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOCHE H XEPUEIOBUHE BOSNE | HERCEGOVINE
AOM HAPOIA . DOM NARODA
Broj: 02-50-6-16-32/13
3 1§ 00 0B
Sarajevo, 12.9.2013. (}/']
.—-‘"—'—_—‘

VIJECE MINISTARA BiH X

Generalni sekretarijat > Lol

AGENCIJA ZA PREVENCLIU KORUPCLIE ¢ -
I KOORDINACLIU BORBE PROTIV KORUPCLIE B TN RIS

o5 -10 - 233-2/13

PREDMET: Obavjestenje s 32. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH

ObavjeStavamo vas da je Dom naroda Parlamentarne skup$tine BiH na 32. sjednici,
odrzanoj 12.9.2013., usvojio Izvjestaj o radu Agencije za prevenciju karupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije za 2012. godinu, i zakljuke koje vam dostavljamo u prilogu.

S poStovanjem,

Prilog:

- Zakljun¢ak Doma naroda, broj: 02-50-6-16-32,3/13, od 12.9.2013.

Dostaviti:
- naslovu
- @

Tpr BuX 1. 70000 Capajeso ¢ Trg BiH 1, 71000 Sarajevo. Taiviel, +3R7 (0133 28 44 40, darc/fax. +387 (0)33 654357
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ﬁOCHAHXEPHETOBHHA BOSNAIHERCEGOVINA

" /NMAPTAMEHTAPHA CKYNIUTHHA PARLAMENTARNA SKUPSTINA
- BOCHE W XEPLETOBUHE BOSNE 1 HERCEGOVINE
JAOM HAFOIA DOM NARODA

Broj: 02-50-6-16-32,3/13
Sarajevo, 12.9.2013.

U skladu s &lanom 143, Poslovnika Doma naroda Parlamentame skupitine Bospe i
Hercegovine {,Slu¥beni glasnik BiH“, br. 33/06, 41/06, 91/06, 91/07 i 32/12), Dom naroda
Parlamentarne skupitine BiH je na 32. sjednici, odrfanoj 12.9.2013., a na osnovu rasprave o
lzvieMaju o radu Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe prativ korupcije za 2012.
godinu, usvojio sljedede

ZAKLIUCKE

1. Uz saglasnost Doma naroda Parlamentarne skupétine BiH pokreée se procedura prema Vijetu
ministara BiH za iznalaZenje dodatnih sredstava iz rezervi bud¥eta Bosne i Hercegavine za
zapo§ljavanje Sest driavnih sluZbenika i dva zaposlenika u Agenciju, te iznalaZenje sredstava
za podrsku primjeni Akcionog plana za provodenje Strategije za borbu protiv korupcije za
period 2009, — 2014,

2. Dom naroda Parlamentamne skupitine BiH daje punu podriku daljnjim naporima Agencije 24
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv karupcije, s ciljem prevencije korupcije na
svim nivoima, kao i podriku u realizaciji aktivnosti iz Akcionog plana za provodenje
Strategije za borbu protiv korupcije,

3. Dom naroda Parlamentarne skupétine BiH zahtijeva od Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije da tokom 2013. godine preduzme sve mjere na

ispunjavanju obaveza iz Strategije za borbu protiv korupcije.

{ 4, l?orn naroda Parlamentame skupstine BiH sugerira Agenciji za prevenciju korupcije i

Y _~koordinaciju borbe protiv korupcije da pokrene inicijativu prema nadieZnim institucijama
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BOSNA 1 HERCEGOVINA /

VIJECE MINISTARA
Generalno tajnistvo '\

Broj: 05-07-1-2763-23a/13 |
Sarajevo, 9. 10. 2013. godine

1. 18,1013
AGENCIJA ZA PREVENCLJU KORUPCLJE I « ;
e a . 9
KOORDINACIJU BORBE PROTIV KORUPCIJE L Sl 40 G- J_g 1%
SARAJEVO

PREDMET: Obavijest o zakljuécima Vije¢a ministara Bill

Vijece ministara Bosne i Hercegovine na 63. sjednici odrzanoj 8. 10. 2013.
godine, upoznato je sa zaklju&cima koje je Dom naroda Parlamentame skupstine
Bosne i Hercegovine donio na 32. sjednici te, s tim u vezi, zakljugilo:

~ za realizaciju zaklju¢aka donesenib u povodu razmatranja Izvje¥éa o radu
Agencije za prevenciju korupcije, zaduZeni su:

2) za realizaciju zaklju¢ka broj 1 — Agencija za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije na nagin da se pripremi prijedlog odluke o
odobravanju sredstava za dodatno zapoiljavanje drzavnih siuzbenika i uposlenika u
Agenciji;

b) za realizaciju zaklju¢aka broj 3 i 4, zaduZena je Agencija za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije;

O zakljuécima vas informiramo radi njihove provedbe, te s tim u vezi u
prilogu dostavijamo navedene zaklju¢ke Doma.

S podtlovanjem,

;
’

GENERALNI TAJNIK

Z ronimfr_ﬁ'nlléhll' ’
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Sarajevo, Trg Bosne i Hercepovine broj |



OCHA M XEPHETOBHHA BOSNAIHERCEGOVINA

NAPITAMEHTAPHA CKYIMIUTHHA PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOCHE H XEPUEIOBHHE BOSNE I HERCEGOVINE
AOM HAPOJA DOM NARODA

Broy: 02-50-6-16-32/13
Sarajevo, 12. 9. 2013.

VIJECE MINISTARA BIH
Generalno tajniftvo

AGENCIJA ZA PREVENCIJU KORUPCIJE
I KOORDINACIJU BORBE PROTIV KORUPCIJE

PREDMET: Obavijest s 32. sjednice Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH

Obavjestavamo vas da je Dom naroda Parlamentame skup$tine BiH na 32. sjednici,
odrZanoj 12. 9. 2013., usvojio Izvjeiée o radu Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju

borbe protiv korupcije za 2012. godinu, i zaklju¢ke koje vam dostavljamo u privitku.

S po$tovanjem,

Privitak:

Zakijutak Doma naroda broj: 02-50-6-16-32,1/13 od 12.9. 2013.

Dostaviti:
- naslovu
- aa

Tpr buX 1, 71000 Capajese / Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, rentel. +387 (0)33 28 44 40, dave/fax. +387 (0)32 6543 57



BOSNAITHERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
pOM NARODA

'50CHA M XEPUETOBHHA
HAPIAMEHTAPHA CKYIIUTHHA
EOCHE U XEPIIETOBMHE

AOM HAPOJA

Broj: 02-50-6-16-32,3/13
Sarajevo, 12.9.2013.

Sukladno &lanku 143. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skuptine Bosne i Hercegovine
(.Sluzbeni glasnik BiH“, br. 33/06, 41/06, 91/06, 91/07 i 32/12), Dom naroda Parlamentarne
skupétine BiH je na 32. sjednici, odrZanoj 12. 9. 2013., a na temelju rasprave o [zvjeScu o radu
Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije za 2012. godinu, usvojio
sljedede

ZAKLIUCKE

1. Pokreée se procedura, uz suglasnost Doma naroda Parlamentarne skupdtine BiH, prema
Vijeéu ministara BiH za pronala¥enje dodatnih sredstava iz prituve prorafuna Bosne i
Hercegovine za zapofljavanje 3est drzavnih sluZbenika i dva uposlenika u Agenciji, te
pronalaZenje sredstava za potporu primjeni Akcijskog plana za provedbu Strategije za borbu
protiv korupcije za razdoblje 2009.-2014. godine.

2. Dom naroda Parlamentarne skuptine BiH daje punu podriku daljnjim naporima Agencije za
prevenciju kotupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije, s ciljem sprjetavanja korupcije na
svim razinama, kao i podr3ku u realizaciji aktivnosti iz Akcijskog plana za provedbu

Strategije za borbu protiv korupcije.

3. Dom naroda Parlamentame skupitine BiH zahtijeva od Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije da tijekom 2013. godine poduzme sve mjere na

e ispunjavanju obveza iz Strategije za borbu protiv korupcije.

4, Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH sugerira Agenciji za prevenciju korupcije i
./ koordinaciju borbe protiv korupcije da pokrene inicijativu prema nadlefnim institucijama
Bosne i Hercegovine za primjereno rjefavanje pitanja trajnog smjeStaja Agencije, sukladno

Odluci Vijeéa ministara BiH o sjedi$tu Agenglis eygnciju korupcije i koordinaciju borbe

Tpr BuX 1, 71000 Capajeso / Trg BiH 1, 71000 Sarajevo, Teasicl. +387 (0333 28 44 40, daxc/fax. +387 (0)33 6543 57
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Hnzn 4.
(Cyynatbe Ha cHary)
Ora Opnmyka cTyna ¥a cHary [aHOM JOOHOWEHA W
objasnyje ce y "Cnywticrom rnacixy BuX'.

CM 6poj 715 Tpencjenavajyhn
11. gpebpyapa 2015. rogwse CagjeTa MuHHCTapa BuX
Capajeso Bjexocnas Beganaa, c. p.
1

Na osnovu flana 17. Zakona o Vijedu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81107, 94/07 i 24/08), tlana 5. QOdluke o odobravanju
Projekta kupovine/nabavke objekata za smjedtaj instilcija
Bosne i Hercegovine koji €e s¢ uvrstiti u Program vifegodi&njih
kapitalnth ulaganja za period 2012. - 2014, gadine ("Slazbeni
glasnik BiH", broj 30/13) i &lana 4. Odluke o kupovini dbjekta
za smjcitaj. institucija Bosne i Hercegovine n Istodnom
Sarajevu ("SluZbeni glasnik BiH", broj 78/14), Vijeée ministara
Bosne i Hercegovine, na 123, sjednici odrZanoj 11. 02, 2015

godine, donijelo je \/
ODLUKU

O RASPOREDU KANCELARIISKOG PROSTORA ZA
SMJESTAJ INSTITUCIIA BOSNE I HERCEGOVINE U
ISTOCNOM SARAJEVU

Clan 1,
‘(Predmet odluke)

Ovom OCdlukom utvruuje se raspored kancelarijskog
prostora za smjeltaj institucija Bosne i Hercegovine, Gije je
sjedifte u Istofnom Sarajevu, u objektu koji je kuplien u
Isto&nom Sarajevu pa adresi Dabrobosanska 26-28, PR ukupne
povikine 407,09 m’.

Clan 2.
(Institucije koje ée biti smjestene u objekiu)

Institucije Bosne { Hercegovine koje ée biti smjestene u
objekto u [stofnom Sarzjevu su:

a) Agencija za nadzor
Hercegovine i

b) Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju
berbe protiv korupeije.

Clan 3.
(Ragpored kancelarijskog prostora) -

Raspored kancelarijskog prostora institucijama Bosne i
Hercegovine iz &lana 2. ove Odluke utvrduje se na slijedecs
natin:

a) Agencija za nadzor nad t3iftem Bosne i
Hercegovine koristit ¢c ukupno 6 kancelarija u
.pnzcmlju objekta i to kancelarije bI'Dj 13, 149,015,
16, 171 18 ukupne poviSine 130,11 m’;

by Agencije za prevenciju korupcije i koardinaciju
borbe protiv. korupcije  koristit e ukupno 7
kancelarija u prizemlju objekia i (o kancelari i: broj:
3,4,5,.6,7,809. uhmepuwimulﬂ,SSm

c) Zq-ndnr!h: prostarije y recepcija, toaleti)
ukupne e 128 m" su pripadajudi dio objekta

iz lana
C:Ian .
(Smuc na snagu)
Ova Odluka stupa naiknagn danom donokenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniki BiH",

nad w3istem Bosne i

VM broj 7/15 Predsjedavajudi -
11, februara 2013, godine Vije¢a ministara BiH
Sangjeve Viekoslav Bevanda, s. r.

113 . :
Nau temelju &lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hrcegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, $1/G6,
T6/07, 83/07, 94/07, i 24/08), &lanka 5. Odluke o odobravanju
Projekia kupovine/nabave objekala za smje¥laj Institucija Bosne
i Hercegovine koji e se wvistiti w Program viSegodiZnjih
kapitalmih ulaganja za razdoblje 2012. - 2014, pgodine
("Sluzbeni glasnik BiHY, broj 30/13) i &lanka 4. Odluke o
kupovini objckta za smjetaj institucija Bosne 1 Hercegovine u
Banjoj Luci ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/14), Vijece
ministara Bosne 1 Hercegoving, na 123. gjednici odrZangj 11.
veljade 2015, godine, donijelo je .

ODLUKU
0 RASPOREDU UREDSKOG PROSTQRA ZA
SMJESTAL INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE U
BANJOJ LUCI

. Clanak 1.
% (Predmet odluke)

Ovom Odlukom umdujé se raspored urcdskog prostora za
smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine &ije je sjedidte u
Banjoj Luci, u obiekw koji je kupljen n Banjnj Luci, na adresi
Jovana Surutke 13, neto povﬂ‘.me 722,94 m?,

nak 2.
(Institucije koje ¢e Biti simjedtene u objektu)

Institucije Bosne i Hercegovine koje de biti smjedtene u
objektu u Banjoj Luci su;

a) Agencija za promidzbu inozemnib ulaganja u Bosni

i Hercegovini

b} Insutut za
Hercegovine

¢) Uprava Bosne | Hercegovine za zaStitu zdravlja bilja

d}  Institucija ombudsmena za ljudska prava Bosng i
Hercegavine

€) Agencija za razvoj visokog obrazovanja i osiguranja
kvalitete o Bosni | Hercegovini.

Clanak 3.
(Raspored uredskog prostora)

Raspored uredskog _prostorn institucija Bosne i
Hercegovine iz tlanka 2. ove Odluke, utvrduje se na slijededi
nadin:

a) Agencija za pmmidﬂiu inozemnih ulaganja u Bosni
i Hercegovini FIPA ‘koristit éc ured ns 111 katu s
aznakem AS2ukupne povriine 27,96 m’;

b1 Institut  za  intelektualno vhmi!hrn- Bosne i
Hercegovine koristit ée ured na [ katu & oznakom
A$3 ukupne povrsine 43,13 m*;

o) Uprava Bosne I-!m:gm'me za zaltitu zdravija hilja
koristit éo umdmlﬂhmsumknm.ﬁslukupnc
povriine 32,63 m";

di  Institut ﬂmbum za ljudska prava Bosne i
Hercegoving h:msui éo urede na IV spratu ukupne
povriine 144,86 m kso i wede na V katu ukupne
povrEine 144,31 m’;

¢)  Agencijs 24 razvoj visokog obrazovanja i osiguranjs
kvalitete u Bosni i Hercegovini l:nnstit e urede na
V1 spratu uktipne povrdine 144,31 m kao | urede na
V1T katu ukupne povriine 143,40 m’;

f)  Zajednitke rije poviiine 4140 ™ su
pripadajudt dio objekta iz Slanka (l)mﬁdlth.

intalektualno  vlasniftva Bosne i




SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE CIYXBA 3A 3AJEAHUYKE NOCIIORE
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE HMHCTHUTYUHIA BOCHE %@PHEI‘OBMHE

‘S\&@/’

BOSNA 1 HERCEGOVINA % LOCHA U XEPIIETOBUHA

BOSNIA AND HERZEGOVINA /gﬂf
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS ;}W g-"‘ﬂ
of BOSNIA and HERZEGOVINA /2

M /&’ﬂ’ I 24l //' o

Br ';al--m-'z‘.?_&r.\e.}ls'} ‘Q’lff ._,.-

Dattm: 23.02.2015. godine 5. L 1’7‘ ) } A jﬂ | j{] :
O(, f{)/} 4 /ﬂ /)1 ‘J{:ﬂ/, il ‘![. 1y N

AGENCIJA ZA NADZOR NAD TRZISTEM BIH
AGENCIJA ZA PREVENCIJU KORUPCIJE I KOORDIN: Cl.fU BORBF PI{()II\
KORUPCLJE

|
PREDMET: Dostavljanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjedtd] *-‘.\
institucija Bosne i Hercegovine u Isto¥nom Sarajevu

Vet ste upoznati sa &injenicom da je za potrebe smjedtaja institucija Bosne i Hercegovine &ije je
sjediste u IstoCnom Sarajevu nabavljen objekat u ovom gradu koji se nalazi na adresi u ulici
Dabrobosanska br. 26 - 28 ukupne povréine 407,09 m*

Ujedno Vas informiSemo da je Savjet ministara Bosne i Hercegovine na 123. sjednici odrzanoj
11.02.2015. godine usvojio Odluku o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjestaj
institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu i ista je poslata na objavu u ,,SluZbeni glasnik
BiH".

Predmetnom Odlukom, kaju Vam dostavljamo u prilogu akta, odredene su instiitucije Bosne i
Hercegovine koje ¢e biti smjestene u ovom objektu i izvrien je raspored kancelarijskog prostora na
iste sa navodenjem broja kancelarija koje ¢e koristiti i njihovom kvadraturom.

Ujedno Vam dostavljamo i $ematski prikaz zgrade po etaZama sa oznaenim brojevima kancelarija
i njihovom kvadraturom.

S postovanjem,

PRILOG:
1. Odluka o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smje$taj institucija Bosne i
Hercegovine u Istoénom Sarajevu; e
2. Sematski prikaz rasporeda kancelarija, .~

DOSTAVITIL: {TOR
- Naslovu;
- ah. S 7 1¢ Dragan
W\ : Jt'f

' Sarajevo, Trg BiH 1, tel : ++387 33 28 45 24‘%:“,111 79.66; centrala: 033 28 45 20
szzp.bihi@szzp gov.ba wWWW.s220 pov.ba
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Bosna i Hercegovina Bocua a Xepueropuna

Agencija za prevenciju Arennsja sa npesenyujy
korupcije i koordinaciju KOPYARHje i KOOPAAHALH)Y
borbe protiv karupcije Gopbe npoTur xopynunje

Broj: 05- 50-3-156 -2 /15
Datum: 27.02.2015. godine
i

VIJECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE
Trg BiH 1
71 000 Sarajevo

| 13
Predmet: Zahtjev za preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora za smjestaj
institucija Boshe i Hercegovine u Istoénom Sarajevu, dostavlja se-

Veza: Akt Sluzbe za zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine
broj 01-50-2-285-12/15 od 23.02.2015. godine

Postovani,

dopisom Sluzbe za zajedjiniékc poslove institucija Bosne i Hercegovine broj: 01-50-2-285-
12/15 od 23.02.2015. godine obavijesteni smo da je na 123. sjednici Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine odrzanoj 11.02.2015. godine usvojena Qdluka o rasporedu kancelarijskog
prostora u zgradi za smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine u Istodnom Sarajevu.

Predmetnom Odlukom odredeno je da ¢e u objekat u Istotnom Sarajevu biti smjestene dvije
institucije i to Agencija| za nadzor nad trziftem i Agencija za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije. Odlukom je preciziran i raspored kancelarija po kojem ée
Agencija za nadzor nad |uZi¥tem koristiti Zest kancelarija ukupne povrdine 130,11 m? a
Agencija za prevenciju kbrupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije sedam kancelarija
ukupno povriine 149,38 nt’.

Obavjestavamo vas, da Agencija za prevenci ju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
niti jednog momenta nije kontaktirana od strane SiuZbe za zajedni¢ke poslove radi
usaglaSavanja stvarnih potreba za smjestay.

Uvidom u dostavljenu skicu dodijeljenog prostora jasno je da nije moguce osigurati

minimalne uslove za smjl-:’cta_i trenutno uposlenih niti je predviden prostor koji osigurava

tehnicke pretpostavke za srjcs‘.taj telefonske centrale, server sale, magacin, prostor za ostavu,
arhivu i nit: prostorija za obradu tajnih podataka sto smo po zakonu u obavezi da osiguramo.

|
U nedoumici smo na osndvu kojih kriterija je Sluzba za zajedni¢ke poslove institucija BiH
predlozila raspored kanceltrija, a pri tom ne uvazavajuéi stvarne potrebe koje je neophodno
osigurati za minimalno f un| «cioniranje i organizaciju rada.

Istoéna Sarajevo 71123, Spasovdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/322.547
Uerauno Capajesq 71123, Cnncongawcicn 22, venedon: 057/322-540; dnwe: 057/322-847



Koristimo priliku da vas obavijestimo o sljededen.

Nadim aktom broj UI-Flel:‘IR od 16.08.2013. godine prema Sluzbi za zajednitke poslove
institucija Bosne i Hercegovine pokrenuli smo [nicijative za rje3avanje trajnog smjeitaja
Agencije. Naime, Odivkom Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine o sjediftu Agencije
utvrdeno je sjedidte u Istgénom Sarajevu ( . Sluzbeni glasnik BiH* broj 25/ 10).

Trenutno je Agencija smigstena u iznajmljenom prostoru ukupne povrine 348 m? na podrudju
opcine Istoéno Novo Sardjevo.

Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 51, sjednici, odrZanoj
25.07.2013. godine usvojio je 1zmedu oswulih zakljucak da ,sugerirta Agenciji za prevenciju
korupcije i keordinaciju' borbe prativ korupcije da pokrene inicijativa prema nadleznim
institucijama Bosne i Hervegovine da se adekvatno rijedi pitanje trajnog smjedtaja Agencije, u
skladu sa Odlukom Vije¢a ministara BiH o siedistu Agencije® .

U skladu se Odlukom Vijééa ministara BiH o odobravanju projekta kupovine/nabavke objekta
za smjedtaj Institucija Bosne i Hercegovine, koji ée se uvrstiti u program viegodi$njih
kapitalnih ulaganja za rafzdoblje 2012-2014. godine (,,Sluibeni glasnik BiH* broj 30/13),
pokrenuli smo inicijativif 2a kupovinw/nabaviy objekta za smjedtaj Agencije na podrucju
Istonog Sarajeva, povrﬁir&c cca 500m>.

Trazena kvadratura je procijenjena na osnovu standarda kKoji reguliraju neophodne radne
uslove za rad uposlenika, te potrebe smjeflaja pratece infrastrukture kao to su prostorije za
telefonsku centralu, server salu, tnagacin, ostavu, arhiv, prostoriju za obradu tajnih podataka.

Podsjecamo da je Ured za reviziju institucija BiH proveo revizijp wdinka na temu
»Pretpostavke za efikasan rad Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije* o demu je sadidjen izvjcstaj broj: 01/02/03-09-16-1-331/14 iz marta 2014. godine a
koji su razmatrali oba don!a Parlamentarne skupitine BiH .

Cilj revizije je bio anal'jzirati da li su osigurane pretpostavke za efikasnu koordinaciju
aktivnosti na planu borbef protiv korupcije. Provedena istraZivanja u okviru revizije uéinka
pokazala su da nisu stvorrinu potrebne pretpostavke za efikasan rad Agencije ni &etiri godine
od njenog formiranja. Posebno je izostalo osiguranje mehanizama podrike kao pretpastavka
uspjesnog rada. U izviestaju je konstatirano da postojeci institucionalni okvir ne osigurava u
potpunosti princip nezavisposti i odgovornosti Agenci je, 5to dodatno utie na njen rad. Pravni
okvir predvida da Agencija bude nezavisna i samostalna upravna organizacija koja za svoj rad
odgovara Parlamentarnoj skupstini BiH. Medutim, u praksi Vijece ministara BiH u zna&ajnoj
mjeri utide na unutradnju organizaciju i finansijsku nezavisnost Agencije. Prema izvjestaju
Ureda 7a reviziju institucija Bill ovo je posebno vidljive iz procesa osiguravanja materijalnih
pretpostavki za rad Agencije, te uticaja na kreiranje Pravilnika o unutamjoj organizaciji
Agencije. Ovo je dovelo Agenciju u stanje da nije u moguénosti provoditi neke od nadlenosti
zbog kojih je osnovana. Time su direkino ugrozeni i sami ciljevi zbog kojih je osnovana
Agencija.




kao i denoenjem novog| Zakona o zastiti lica koja prijavljuju korupciju u institucijama BiH,
Agencija je dobila dodatne obaveze, iako ne postoje potpune pretpostavke za ispunjavanje
svih padleZnosti. lzmeduy ostalog predvideno je da Agencija iz Centralne izborne komisije
BiH preuzme cijeli Odsjék za sukob interesa sa osam jzvrilaca. Uz postojeéu sistematizaciju
na osnovu aktuelnog Pravilnika o unutarnjoj organizaciji Agencije po kojem je predvideno 29
izveilaca sa dodatnih okam Koji se preuzimaju iz Centralne komisije BiH neophodno je
osigurati smie$tajne kapai:itete za 37 izvriilaca.

Izmjenama i dopunama iakona 0 sukobu interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine

Odlukom o dodjeli nedovoljnog prostora za smjcstaj Agencije samo se potvrduje nalaz Ureda
za reviziju kojim se Vi_je(é.: ministara BiH odreduje kao instiucija koja oncmogucava potrebne
pretpostavke za rad Agentije i implementaciju svih Zakonom propisanih nadleznosti. Sve ovo
moZ¢ imati za posijedicu zostanak implementacije odredenih nadleznosti i obaveza koje BiH
ima u borbi protiv korupeije.

Zelimo Ves ovim putem obavijestiti, i podsietiti, da je rok za provedbu Steategije za borbu
protiv korupcije za razdoblje 2009.-2014. godina i Akcijski plana za provedbu Strategije
istckao. Agencija je, u skladu sa zakonskim nadleznostima blagovremeno okonéala aktivnosti
oko izrade novog Prijedloga strategije za borbu protiv korupcije i Akcijskog plana za
1azdoblje 2015.-2019. godina. Po prvi put ovako va¥an strateiki dokument koji trasira borbu
protiv korupeije u narednom petogodidnjem periodu, odraZava stvarnu sliku stanja korupcije
u Bosni i Hercegovini, ali i moguénosti i korake koje je, obzirom na sloZeno ustrojstvo i
nadleznosti pojedinih ni?voa vlasti, neophodno poduzeti da bi se korupcija u Bosni i
Hercegovini svela na nivg kakav je, u najmanju ruku, g susjednim zemljama, a svakako, kao
krajnji cilj, na nivo koji je}prihvaﬂjiv standardima Europske unije.

Ograni€avajuci kapaciteti loko smjeStaja Agencije uveliko mogu uticati na efikasnu pravedbu
ovog strate$kog dokumenta ali i izvr3avanje svih drugih zakonom predvidenih nadle#nosti.
Agencija se ovim putem pgraduje od odgovornosti za eventualnu nemoguénost adekvatnog
funkcioniranja i izvrSavanja osnovnih zakonskih obaveza a koje mogu prouzroéiti ograniteni
kapaciteti za smijestaj.

Takoder, ovom prilikom vas podsjeéamo da efikasna borba protiv korupcije podrazumijeva
adekvatnu koordinaciju svih antikorupcijskih aktivnosti u BiH gdje centralno mjesto zauzima
ova Agencije. Navedeno| je u vise navrata potvrdeno i kroz kijudne procese evropskih
integracija i to od stran¢ relevantnih institucija Evropske unije a posebno kroz procese
odvijanja Post-vizne lihc'ralizacije izmedu EU i BiH i Strukturalnog dijaloga u oblasti
pravosuda i vladavine prava izmedu EU i BiH. Odlukama donesenim od strane Vijeéa
ministara BiH i njihove operacionalizacije od strane Slugbe za zajedniCke poslove institucija
BiH u jednom bitnom segmentu dovodi se u pitanje daljnje ispunjavanje preuzetih obaveza na
strate§kom nivou u knmek#lu borbe protiv korupeije i u krajnjem ishodu evropskih integracija
BiH. ]

|



Imajuci u vidu prethodno pomenuto dostavljamo inicijativa da se van snage stavi usvojena
Odluka ¢ rasporedu kfmcelarijskug prostora u zgradi za smjedtaj institucija Bosne i
Hercegovine u [smm”;nmnt Sarajevu, te da se na osnovu stvarnih potreba za prostorom usvoji
nova Odluka po kojoj se cjelokupni prostor ustupa na koriStenje Agenciji za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije.

Alternativa ovoj inicijatT.ri je da se pored stavljanja Odluke van snage, zaduZi Sluba za
zajednicke poslove instilllcija BiH da utvrdi institucije Bosne i Hercegovine sa sjedidtem u
Istotnom Sarajevu, te da na osnovu realno iskazanih potreba za kvadraturom predlo#i drugi

raspored prostora kojim bi se osiguralo nesmetano funkcioniranje institucijama kojima bude
prostor dodijeljen.

S poitovanjem,
DIREKTOR
. S'péjleisa?
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Prilog:

Odluka o sjedifu Agencije - VM BiH broj: 43/10 od 9.3.2010. godine,

- Zaklju¥ci sa 51. Sjednice Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine qdrzane 25.7.2013. godine (broj:01a-50-1-15-51/13),

- Inicijativa za| rjeSavanje trajnog smjc3taja Agencije (broj:01-50-321/13 od
16.08.2013. gadine,

- Sporazum o preuzimanju zaposlenika Sredidnjeg izbornog povjerenstva Bosne i
Hercegovine koji su do stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o sukpbu interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine obavljali
paslove koji gu stavljeni u mjerodavnost Povjerenstva za odlu¢ivanje o sukobu
interesa (broj: D7-2-02-2-55-13/14 broj: 05-50-20-11/14 od 15.04.2014. godine) ,
izvod iz Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Agencije sa pregledom ukupnog
broja sistematiziranih radnih mjesta (Pravilnik broj:182/12 od 23.07.2012.
godine),

- Akt Sluzbe rz:fzajedni(‘:ke poslove Institucija Bosne i Hercegovine broj:01-50-2-

285-12/15 od 33.02.2015. godine.
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Arennpja 3a NpeBeBIAjY KOpYNUUje u KoopauHauujy Gopbe npoTne Kopynuuje
AreHunja 32 HAK3IOP HAA TPXKUIUTEM

Ipeamer: Cmjewtaj macTnrynnja Boche u Xepuerosune y Herounom Capajesy

[Towrtosanw,

Capjer munmcrapa buX, na 123. cjemmuun, oapxanoj 11.02.2015. romune nonno je Opnyky o
pacriopeny KaHUENAPHCKOr NpOCTOpa ¥ 3rpaau 3a cMjewita) uncturyumja buX y Herounom Capajepy
{,CnyxbHenn rnacink buX", 6poj 17/15).

HapenenoMm OanykoM Bawo] MECTHTYLWMjH JIOAMje/beH je KaHUENapHjcKH npocrop ca yrepheHom
KBaqparypoM K GpojeBima KaHUENapHja, 0 UeMy CTE YMO3HaTH oA cTpaHe CrnyxGe 32 3ajenHuuxe
nocnose HHCTUTYUM)a BuX (®uxos akt Gpoj 01-50-2-285-14/15 ox 23.02.2015. roause).

Yraxarajyhet HaeedeHo, noTpeGHO je Aa y koopauHauujH ca Caywxbom 3a 3ajeHHYKE NOCNOBE
MHCTHTYLM]a BrX, XHTHO M3BpIIMTE Dpecesbere Y HalaB/beHH NPOCTOp.

Hanommmemo 1a cpaxo oanarawe Ipecesbelba CTBapa AONATHE TPOINkose xoju Gu ce nenotpebuo
rnalian® 3a 3aKynm OpocTopa, IUTO NPEeAcTae/ka CIFOBOPHOCT PYKOBOAWUA WHCTHTYUHMje. Takohe,
ckpehemo naxamy Az cy y Haupry 3axona o Byuety sa 2015. ronnny cpeacTsa 3a sakyn IulaHHpaHa
caMo 3a mpeH KBaptan 2015. roanne.

C nowTopameM,

Konnja:
- Cnyxba 3a 3ajenHunake nocnose MHCTHTYUMjE BuX

Capajeec Tpe BuX I, men.; ++387 313 20 53 45, dhaxc 20 29 30, yenwmpana 28 43 20
www it gov.ba



Bosna i Hercegovina Bocua n XepuerosyHa ’
Agencija za prevenciju Arenunja 3a NpeBCHUR]Y - 4
korupcije i koordinaciju Kopynnuje u KOOPARHALH]Y
borbe protiv korupcije Gople npoTHB KOpynnHje
Broj: 05- 50 - 3- 156 - § /15 ‘ﬁ

Datum: 11.03.2015. godine

Bosna 1 Hercegovina
Ministarstvo financija/finansija i terezora
Trg BiH |
SARAJEVO

PREDMET: Smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine u Istolnom Sarajevu; informacija,
dostavlja se,

Veza: Va3 akt broj 01-50-3-2294/15 od 10.03.2015. godine
PoStovani,

Konstimo priliku da sc zahvalimo na angaimanu koji je Ministarstvo financija/finansija i
trezora BiH poduzelo na osiguranju trajnog smijestaja Agencije. Podrzavamo sve napore koji
se peduzimaju kako bi se smanjili tro§kovi koji nastaju pla¢anjem zakupa, a nesumnjivo jedan
od natina Je rjeSavanje smje¥taja kupovinom prostora za trajni smjetaj institucija.

Ipak, ne malo smo iznenadeni sadrZajem vaSeg akta broj i datum veze kojim naredbodavno
zahtijevate da Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije hitno
izvrii preseljenje u nabavljeni prostor. Pozivate 1 na odgovomost rukovodioca institucije
ukaliko dode do odlaganja preseljenja.

Podsje¢amo, nadim dopisom broj 01-50-321/13 od 16.08.2013. godine upucenom
Ministarstvu financija/finansija i trezora BiH i Slu#bi za zajednicke poslove institucija Bosne
1 Hercegovine dostavili smo Inicijativu za rjeSavanje trajnog smjestaja Agencije za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije. Naime Predstavni¢ki dom Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine je na 51. Sjednici, odrZanoj 25.07.2013. godine usvojio
izmedu ostalih zakljuCak da: ,,sugerira Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije da pokrene inicijativu prema nadleZnim institucijama Bosne i Hercegovine
da se adekvatno rijedi pitanje trajnog smjeStaja Agencije, u skladu sa Odlukom Vijeéa
ministara BiH o sjediStu Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije (“SluZbeni glasnik BiH* broj 25/10).

Uz navedeno, Agencija je pokrenula inicijativu za rjeavanje trajnog smjestaja 1 u skiadu sa
Odlukom Vijeéa ministara BiH ¢ odobravanju projekta kupovine/nabavke objekata za
smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine. U dopisu kojim smo pokrenuli inicijativu iskazali
smo da bi realna potreba veligine prostora koji bi koristila i u koji bi se smjestila Agencija bila
oko 500 m2. TraZena kvadratura je procijenjena na osnovu standarda koji reguliraju
neophodne uslove za rad uposlenika, te potrebu smjestaja pratece infrastrukture.

Navedenu kvadraturu prilagodili smo potrebama smjestaja 29 uposlenika po Pravilniku o
unutra$njoj organizaciji Agencije, potom potrebom dodatnog smjedtaja osam uposlenika
Odsjeka za sukob interesa. Jzmjenama i dopunama Zakona o sukobu interesa u institucijama
vlasti Bosne i Hercegovine kao i donofenjem novog Zakona o zadtiti lica koja prijavljuju
korupciju u institucijama BiH, Agencija je dobila dodatne obaveze, iako ne postoje potpune
pretpostavke za ispunjavanje svih nadleZnosti. Izmedu ostalog predvideno je da Agencija iz
Centralne izborne komisije BiH preuzme cijeli Odsjek za sukob interesa sa osam izvrsilaca.

* IstoZno Sarajevo 71123, Spasavdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/322-547
Hetouno Capajeso 71123, Cnacangancka 22, renedon: 057/322-540; dawce: 057/322-547




Uz postojecu sistematizaciju na osnovu aktuelnog Pravilnika o unutarnjoj organizaciji
Agencye po kojem je predvideno 29 izvrSilaca sa dodatnih osam koji se preuzimaju iz
Centralne komisije BiH neophodne je osigurati smjestajne kapacitete za 37 izvréilaca.

Uz navedeno neophodno je bilo planirati prostor za smjestaj arhiva, te prostoriju za obradu
tajnih podataka a §to smo sve u obavezi obezbijediti radi poStivanja zakonskih obaveza koji
reguliSu ovu problematiku,

Dodatno svemu ukazala se potreba i osiguranja adekvatnog prostora za smjestaj server sale u
koju bi smjestili najsavremeniju opremu koju smo osigurali iz donatorskih sredstava a koja ¢e
sluZiti formiranju baza krivi¢nih prijava korupcije.

Ne malo smo iznenadeni i ¢injenicom da nakon Sto je SluZba za zajednicke poslove svojim
dopisom broj: 06/1-07-4-2291-8/12 od 06.09.2013. godine obavijestila ovu Agenciju da je
pokrenula inicijativu za trajni smjedtaj Agencije, nikada viSe nije kontaktirala Agenciju
vezano za razmjenu informacija oko tehni¢kih aspekata koji bi se trebali uvaZiti, a posebno
oko kvadrature koja ¢e se dodijeliti za smjestaj Agencije.

QOvim putem vas obavje¥tavamo da dodijeljena kvadratura Agenciji u nabavljenom prostoru
za smjestaj ne osigurava niti minimalne uslove za smjedtaj &ak ni trenutno 23 zaposlena u
Agerciji a pogotovo ne osigurava fizitku moguénost da se sva oprema koju smo u proteklom
periodu nabavili radi osiguranja materijalno tehnigkih pretpostavki za rad ukljudujuéi
namjeStaj, premjesti u prostor. Predlagaé raspreda prostora da li slutajno ili svjesno, pokazao
je krajnju neprofesionalnost i neobjektivnost, jer veé iz skice tlocrta objekta izradenog od
strane ovlaStenih osoba arhitektonske struke mogao je vidjeti i prebrojati da je u navedenom
prostoru predviden smjestaj 20 osoba. Dakle nisu osigurani radni uslovi ni za trenutno
uposlene u Agenciji a da ne govorimo o preuzimanju uposlenika iz Centralne izborne
komisije.

Iz navedenih razloga blagovremeno smo nakon informacije da je Vijeée ministara BiH
donijelo Odluku o rasporedu kancelarijskog prostora za smjeStaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istoénom Sarajevu, uputili zahtjev Vijeu ministara BiH za preispitivanje
navedene Odluke ( broj 05-50-3-156-2/15 od 27.02.2015. godine). U zahtjevne smo predlozili
da se Odluka ponisti i da se cjelokupni prostor u ulici Dabrobosanska 26-28 dodijeli na
koridtenje Agenciji ili alternativno rasporedi po drugim kriterijima.

Kao §to ste upoznati, Agencija je trenutno smje$tena u iznajmljenom prostoru u ulici
Spasovdanska 22. Navedeni prostor koristimo u skladu sa Ugovorom o zakupu poslovnog
prostora ukupne povrfine 348m2. Svojim aktom broj 03-2-10-M-621/12 od 05.10.2012.
godine Pravobranila§tvo Bosne i Hercegovine je dalo pozitivho misljenje na prijedlog
Ugovora uz napomenu da se isti moZe zakljuditi, da je isti pravno valjan i po potpisivanju od
strane ugovornih strana proizvodice pravno dejstvo.

Clanom 15. Ugovora o zakupu preciziran je otkaz na nadin da ugovorne strane mogu raskinuti
ugovor i prije isteka perioda iz ¢lana 3. ovog ugovora, uz postivanje otkaznog roka u trajanju
od tri mjeseca. Ugovorna strana koja raskida ugovor duZna je o tome obavijestiti drugu
ugovornu stranu u pismenoj formi, postujuéi otkazni rok iz stava (1) ovog ¢lana.

Va3 zahtjev da se Agencija hitno preseli u nabavljeni prostor ne osigurava ustedu. U svakom
sluéaju kao strana koja otkazuje ugovor u obavezi smo da ispoftujemo odredbu po kojoj je
otkazni rok tri mjeseca i u skladu sa tim ostaju na3c obaveze pla¢anja zakupa.

I iz ove &injenice se vidi koliko nije bile koordinacije izmedu predlagaca Odluke o dodjeli
prostora i Agencije jer je Agencija jo¥ priJe tri mjeseca mogla uputiti zahtjev za raskid
ugovora da smo imali informaciju da ée nam biti dedijeljen prostor.

U svakom sludaju ovaj period otkaznog roka daje dovoljan vremenski period da se saeka
eventualno izja$njenje Vijeca ministara na na§ zahtjev za preispitivanje Odluke o dodjeli
kancelarijskog prostora, ali i da se na adekvatan nalin izvrie sve necophodne tehnicke
pripreme za preseljenje opreme i tehnike iz prostora koji trenutno koristimo u novi prostor.
Ovo je zahtjevan posao i vjerovaino ée trebati osigurati dodatna finansijska sredstva koja
takoder nisu predvidena u budZetu i koja ¢e se morali osigurati 1z sredstava rezerve.



Cinjenica da je Agenciji dodijeljen prostor koji nc osigurava minimalne uslove za smje$taj
trenutno zaposlenih Sto direktno ograni€ava budude funkcionisanje, izvrSavanje nadleznosti i
organizaciju rada stvara nedoumice i prostor za spekulacije.

Podsjecamo da je Ured za reviziju institucija BiH proveo reviziju ulinka na temu
»Pretpostavke za efikasan rad Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije* o Cemu je sadinjen izvjestaj broj: 01/02/03-09-16-1-331/14 iz marta 2014. godine a
koji su razmatrali oba doma Parlamentamne skupitine BiH .

Cilj revizije je bio analizirati da li su osigurane pretpostavke za efikasnu koordinaciju
aktivnosti na planu borbe protiv korupcije. Provedena istraZivanja u okviru revizije u€inka
pokazala su da nisu stvorenc potrebne pretpostavke za efikasan rad Agencije ni &etiri godine
od njenog formiranja. Posebno je izostalo osiguranje mehanizama podrike kao pretpostavka
uspjednog rada. U izvjestaju je konstatirano da postojeéi institucionalni ckvir ne osigurava u
potpunosti princip nezavisnosti i odgovornosti Agencije, to dodaino uti¢e na njen rad. Pravni
okvir predvida da Agencija bude nezavisna i samostalna upravna organizacija koja za svoj rad
odgovara Parlamentarnoj skupstini BiH. Medutim, u praksi Vije¢e ministara BiH u zna€ajnoj
mjeri uti®e na unutradnju organizaciju i finansijsku nezavisnost Agencije. Prema izvjeStaju
Ureda za reviziju institucija Bild ovo je posebno vidljivo iz procesa osiguravanja materijalnih
pretpostavki za rad Agencije, te ulicaja na kreiranje Pravilnika o unutarnjoj organizaciji
Agencije. Ovo je dovelo Agenciju u stanje da nije u meguénosti provoditi neke od nadleznosti
zbog kojih je osnovana. Time su direktno ugroZeni i sami ciljevi zbog kojih je osnovana
Agencija.

Odlukom o dodjeli nedovoljnog prostora za smjestaj Agencije samo se potvrduje nalaz Ureda
za reviziju kojim se Vijece ministara BiH odreduje kao institucija koja onemoguéava potrebne
pretpostavke za rad Agencije i implementaciju svih Zakonom propisanih nadleZnosti. Sve ovo
moZe imati za posljedicu izostanak implementacije odredenih nadleZnosti i obaveza koje BiH
ma u borbi protiv korupcije.

Zelimo Vas ovim putem obavijestiti, i podsjetiti, da je rok za provedbu Strategije za borbu
protiv Korupeije za razdoblje 2009.-2014. godina i Akcijski plana za provedbu Strategije
istckao. Agencija je, u skladu sa zakonskim nadleznostima blagovremeno okongcala aktivnosti
oko izrade novog Prijedloga strategije za borbu protiv korupcije i Akcijskog plana za
razdoblje 2015.-2019. godina. Po prvi put ovako vaZan strate$ki dokument koji trasira borbu
protiv korupcije u narednom petogodiinjem periodu, odraZava stvarnu sliku stanja korupeije
u Bosni i Hercegovini, ali i moguénosti i korake koje je, obzirom na sloZeno ustrojstvo i
nadleZnosti pojedinih nivoa vlasti, neophodno poduzeti da bi se korupcija u Bosni i
Hercegovini svela na nivo kakav je, u najmanju ruku, u susjednim zemljama, a svakako, kao
krajnji ¢ilj, na nivo koji je prihvatljiv standardima Europske unije.

OgraniCavajuci kapaciteti oko smjedtaja Agencije uveliko mogu uticati na efikasnu provedbu
ovog strateSkog dokumenta ali i izvr3avanje svih drugih zakonom predvidenih nadleZnosti.
Agencija sc ovim putem ograduje od odgovornosti za eventualnu nemoguénost adekvatnog
funkcioniranja i izvr§avanja osnovnih zakonskih obaveza a koje mogu prouzrotiti ograniceni
kapaciteti za smje3taj.



Takoder, ovom prilikom vas podsjeéamo da cfikasna borba protiv korupcije podrazumijeva
adekvatnu koordinaciju svih antikorupcijskih aktivnosti u BiH gdje centralno mjesto zauzima
ova Agencije. Navedeno je u viSe navrata potvrdenc i kroz kljuéne procese evropskih
integracija i o od strane relevantnih institucija Evropske unije a posebno kroz procese
odvijanja Post-vizne lberalizacije izmedu EU i BiH 1 Strukturalnog dijaloga u oblasti
pravosuda i vladavine prava izmedu EU i BiH. Odlukama donesenim od strane Vijeéa
ministara BiH i njihove operacionalizacije od strane Sluzbe za zajednicke poslove institucija
BiH u jednom bitnom segmentu dovodi se u pitanje daljnje ispunjavanje preuzetih obaveza na
strate3kom nivou u kontekstu borbe protiv korupcije i u krajnjem ishodu evropskih integracija
BiH.

Obavjestavamo Vas i da smo dana 11.03.2015. godine posjetili dodijeljeni prostor, i li¢no se
uvjerili u nemoguénost smjestaja A—g?ncije. Dodijeljeni prostor ne osigurava nitl minimalne
uslove za organizaciju rada. Uz sve napore da se pokuSa izna¢i moguénost smicStaja
uposlenika 1 opreme nismo mogli iznaéi adekvatna rjedenja. Niti u jednoj kombinaciji ne
postoji moguénost ¢ak ni zajedniCkog smijedtaja zamjenika direktora, rukoveodilaca sektora
osobe za odnose sa javnodcu i IT struénjaka. Uz sve radi se o nedavno ili ,,svieZe zaviSenom
objektu u kome nikada do sada nije bilo uklju¢eno grijanje gdje je izuzetna hladnoca i u koji
nije rezlno da se u zimskom pericdu izvrdi useljenje. Dodijeljena kancelarija broj 3 koja bi
trebala sluZiti kao prijavnica potpuno je ctvorena jednim zidom prema hodniku. Na plafonu u
hodniku imaju oStecenja spustenog stropa, u jednoj kancelariji vidno je izraZena vlaga na zidu
koja pokazuje glyjivice. Velifina i tehnidke karakteristike rek ormara u koji se smjesta PTT
centrala teSko da moZe zadovaljiti potrebe dvije agencije. Nismo nasli ni rjeSenje za smjestaj
server sale u koju je potrebno za funkcionalan rad da se ugradi klima.

Agencija u fazi kada je dostigla operativnu efikasnost ne moZe dozvoliti da se jednostavno
iskljuéi iz sistema 1 naredna dva tri mjeseca ne odgovara ispunjavanju osnovnih zakonskih
nadleZnosti. Taj period treba iskoristiti za prilagodavanje prostora, provodenje procedura
javnih nabavki vezio za komunalne usluge, PTT usluge, Internet usluge jer ¢cemo morati da se
odjavimo sa jednog mjesta i osiguramo prikljutke na novom mjestu a to jednostavno nije
moguée izvrSiti hitno.

I na kraju kao legalisti podsjeéamo vas da je Agencija samostalna upravna organizacija koja
za svoj rad odgovara Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, i vase nalogodavne upute
iz dopisa broj i datum veze kojim =zahtijevate hitno preseljenje u nabavljeni prostor
shvatamo kao direktno mijeSanje u nezavisan rad Agencije, a insistiranje na prihvatanju
neadekvatnog prostora, kao namjeru da se onemoguéi efikasan i u skladu sa zakonom rad
Agencije.

Uz nadu da ée Vijeée ministara BiH u najskorije razmatrati zahtjcv Agencije vezan za
preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjcstaj institucija BiH
u Istoénom Sarajevu primite izraze mog postovanja.

Dostavljeno:
- Naslovu

- SluZba za zajednilke poslove mstltucua BiH-— S

Vijeée Ministara BiH ; T
- Komisija za izbor i pracenje rada 1} reneije . \
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Bosna i Hercegovina

Broj: 05-50 - 156 - 3 /15
Datum: 10.03.2015. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
Komisija za izbor i pradenje rada Agencije za prevenciju
korupeije i koordinaciju borbe protiv korupcije
Trg BiH broj 1.
SARAJEVOQ

Predmet: Informacija o upuéenom pismu Vijeéu ministara BiH vezano za preispitivanje
Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora za smijeStaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istoénom Sarajevu; dostavlja se,

Postovani,

radi vaSeg potpunog informiranja, obavjestavamec vas da smo dana 27.02. 2015. godjn_e
Vije¢u ministara BiH uputili zahtjev za preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog
prostora za smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu.

Naime na 123. sjednici Vijeéa ministara odrzanoj 11.02.2015. godine usvojena je Odluka o
rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smie$taj institucija Bosne i Hercegovine u
Isto€nom Sarajevu.

U sluéaju implementacije usvojenc QOdluke doéi ée u pitanje operativna funkcionalnost rada
Agencije u izvr§avanju zakonskih nadle¥nosti.

U prilogu vam radi potpunog uvida u predmetnu problematiku dostavljamo sljedece kopije
akata:

- Pismo upuéeno Vije¢u ministara BiH uz zahtjev za preispitivanje Odluke o rasporedu
kancelarijskog prostora za smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu,
(broj:05-50-3-156-2/15)

- Odluka o sjedistu Agencije ~ VM BiH broj: 43/10 od 9.3.2010. godine,

- Zakljutci sa 51. Sjednice Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine odrzane 25.7.2013. godine (broj:01a-50-1-15-51/13),

- Inicyjativa za rjefavanje trajnog smjestaja Agencije (broj:01-50-321/13 od 16.08.2013.

godine,

Istogno Sarajeva 71123, Spasovdanska 22, telefan: 057/322-540; fax: 057/322-547
Hceroyro Capajeso 71123, Cnacosaancka 22, Tenedon: 057/322-540; dawxc: 057/322-547




- Sporazum o preuzimanju zaposlenika Sredi¥njeg izbornog povjerenstva Bosne i
Hercegovine koji su do stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o sukobu
interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine obavljali poslove koji su stavljeni u
mjerodavnost Povjerenstva za cdluivanje o sukobu interesa (broj: 07-2-02-2-55-13/14 i broj:
05-50-20-11/14 od 15.04.2014. godine)

- Izvod iz Pravilnika o unutranjoj organizaciji Agencije sa pregledom ukupnog broja
sistematiziranih radnih mjesta (Pravilnik broj:182/12 od 23.07.2012. godine),

- Akt SluZbe za zajednitke poslove Institucija Bosne i Hercegovine braj:01-50-2-285-12/15
od 23.02.2015. godine.

O prednjem Vas obavjeStavamo radi informiranja uz molbu da Komisija nakon
razmatranja informacije donese zakljudak kojim se podrfava inicijativa Agencije za
preispitivanjem Odluke uz neophodnost rjeSavanja prostora kojim se osigurava funkcionalan
smjestaj Agencije.

S poitovanjem! :
= DIREKTOR
T'nrfhg\z'ié_{mal\
13 o Ukiand,
=2 ]
Dostavljeno: \\ SRR

- naslovu ; oF

-afa e '-_"

Il



Bosna i Hercegovina Bocua u Xepueropaya
Agencija za prevenciju Arenuuja 3a npeneuunjy A
korupcije i koordinaciju KOopyNUHje H KOODAHBAUH]Y /-L
borbe prativ korupcije topbe npoThB xopynuu]e

Broj: C'_)S‘S-O =& fSQ*ﬁ i//g
Datum: 13.03.2015. godine

TOMASEVIC d.o.0.
Ul Vojvode Radomira Putnika 38
I.Sarajevo

PREDMET: Otkaz Ugovora o zakupu poslovnog prostora, dostavlja se
Postovani,

U skladu sa &lanom 15. Ugovora o zakupu poslovnog prostora zaklju€enog izmedu

+~TOMASEVIC“ d.o.o., sa sjediStem u Isto€nom Sarajevu, ulica VOJvode Radomira Putnika
38, koju zastupa dlrcktor Jovan Silj i Agencije za prevenciju korupeije i koordinaciju
borbe protiv korupcije, sa sjediStern u Istofnom Sarajevu, ulica Spasovdanska 22, koju
zastupa direktor mr. Sead Lisak ( na$ broj: 05-16-5-787-3/14 od 02.12.2014. godine / va3
broj: 238/14 od 02.12.2014. godine) obavjeStavamo vas da raskidamo gore navedeni
Ugovor o zakupu poslovnog prostora, podevii sa 13.03.2015. podine ,te vas o tome
obavjeStavamo pismenim putem.

Naime, Odlukom Vijeca ministara BiH o rasporedu kancelarijskog prostora za smjestaj
institucija Bosne i Hercegovine u Istofnom Sarajevu ( ,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj 17/15 )
odredeno je da ée Agencija za prevenciju korupcije 1 koordinaciju borbe protiv korupcije biti
smjeitena u prostor kupljen u Istoénom Sarajevu na adresi Dabrobosanska 26-28. Iz
navedcnog razloga raskidamo gore navedeni Ugovor o zakupu poslovnog prostora.

Ovom prilikom zahvaljujemo vam se na profesionalnoj saradnji.

S postovanjem,

D[RE TOR

f*ﬂ/““r
I |/ ‘,{fy ,{T'JL

Dostavljeno:
-Naslovu, =
-a/a.

Istono Sarajevo 71123, Spasavdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/322-547
Hcrouno Capajeso 71123, Cnacoegancks 22, tencdon: 057/322-540; daxc: 057/322-547
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BOSNA I HERCEGOVINA BO(;HA M XEPLETOBAYA At
Agencija za nadzor nad trZitem AreHuOaja 3a HAI30P HAX TPAKHOITEM

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Market Surveillance Agency

1 \e) i
Broj: 6502 -6%-5- 7% 115 1 &'5‘1% y ikl
Istoéno Sarajevo, 17.03.2015. godine A {/ 5
/"—__—,———

BOSNA I HERCEGOVINA —
AGENCIJA ZA PREVENCLJU KORUPCLIE 1 /)
KOORDINCIJU BORBE PROTIV KORUPCILIE [/
SPASOVDANSKA 39 d
71123 ISTOCNO SARAJEVO
PREDMET: SluZbcna zabilje3ka, dostavija se

x5 '
REom, o5 ~0-%—ASE-¥ ' 4

U prilogu akta dostavljamo vam SluZbenu zabiljeSku sa sastanka odraZnog 16.03.2015.godine u
Istoénom Sarajevu.

S postovanjem,

Prilog:
-Sluzbena zabiljedka

Dostaljeno:
- naslovu
- afa

" 71123 Isto¥no Sa r;jevo g Karadordcva br. 8
Tel: +387 57 343 503; 343 504; 340 718 Fax: +387 57 343 502; E-mail: msa.info@annt.gov.ba



SLUZBENA ZABILIESKA
sa sastanka u vezi realizacije Odluke o rasporedu kancelarijskog
prostora za smjestaj institucija u Istoénom Sarajevu, ukupne povriine
407 koje su dodjeljene Agenciji za nadzor nad tr¥istem BiH i
Agencijt za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
BiH.

Dana 16.03.2015. godine u prostorijama Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije BiH, odrian je sastanak direktora Agencije za nadzor nad triiStem BiH,
gospode Lenke Kozi¢ i direktora Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije BiH, gospodina Seada Liska.

Sastanak je dogovoren s ciliem da se, zbog nedostatka informacija 0 rejeSavanju po
zahtjevima agencija upuéenih Vijecu ministara BiH za izmjenu Odluke o rasporedu
kancelarijskog prostora u l.Sarajevy , kao i nedostatka uputa i informacija o uslovima i nacinu
rieSavanja otvorenih pitanja vezanih za preseljenje u nabavijeni prostor, razmjene
informacije i saznanja, kako bi se doprinijelo kvalitetnijem rje3avanju svih otvorenih pitanja,

Na sastanku su v usmenoj i pismenoj formi razmjenjene informacije o tome koje korake su
preduzele ove Agencije, prema kojim institucijama i sa kojom vrstom zahtjeva su se obracale
i slicna. Razmjenom ovih informacija doilo se do zaklju¢ka da su preduzete aktivnosti obje
Agencije prvenstveno usmjerene na zahtjev za preispitivanje i izmjenu pomenute Odluke i
sadrie informacije o neadekvatnosti dodjeljenog prostora, neostavljanja moguénosti
poStovanja otkaznog roka, kao i nedostatku finansijskih sredstava potrebnih da bi se
preseljenje izvriilo.

Direktori Agencija su se saglasili da {ako do preseljienja dode) takode postoji i nedostatak
potrebnih informacija u vezi sa: samim naginom preseljenja, obezbjedenjem potrebnih
prikljuéaka struja, voda, odvoz smeca, telefon, internet, rukovanje plinskim bojlerima,
obezbjedenjem objekta, obezbjedenjem parking prostora, koridtenje nedodjeljenih
prostorija koje postoje u objektu ili moguénost njihovog preuredenja za prostorije za
smjestaj servera, arhivske grade, kao i druga pitanja koja su od znataja za obje Agencije.

Na kraju sastanka izmedu direktora dogovorena je i dalja razmjena informacija, u zavisnosti
od postupanja i dostavljanja informacija od strane drugih institucija, po&to obje agencije
Imaju iste probleme u vezi sa realizacijom Odluke,
IstoCno Sarajevo,16.03.2015.godine

ZABILIESKU SACINILA

jliana Tritkgvic
L

Dostaviti: - Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
- afa
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SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE CITYXEBA 3A 3AJEAHUYKE TIOCJIOBE

BOSNA 1 HERCEGOVINA SOCHA H XEPUETOBHHA
INSTITUCIJA BOSNE I HBRCEGOVINE HHCTUTYLMIA BOCHE ¥ XEPLETORWHE

BOSNIA AND HERZEGOVINA oo ¥ ﬂ 6
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS
of BOSNIA und LIERZRGOVINA

Broj: 0 1- 16—V~ (5?.’1-”’4"5 /

Sarajevo, 23.03.2015. podinc

- Agencija za nadzor nad trZiktem Bosne | Hercegovine; -
Fax: 057/343-502

- Agencija za prevenciju korupcije | koordinaciju yg;hc p;qm korupeije;
Fax, 057/322-547 s

'

(i 4’.3.5_;@:{‘:}

oS ~ (0~ /55— &)/5
PREDMET: Obavijest o primapredaji kljuteva ureda kupljenog objekta, dostavija se =
Dana 30.09.2014. godine donefena je Odluka o kupovini objekia za smjeltaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istoénom Sarajevu (,,Sluzbeni plasnik BiH*, 78/14), kolnm je odobrena kupnja abjekta
u Istofnom Sarejevu, na adresi Dabrabosanska 26-28, povriine 407,09 m?, dok je Odlukom o rasporcdu
uredskog prostora za smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoépom Sargjevu (,,Sluzbeni glasnik”
broj:17/15) predviden uredski prostor i za Valu instituciju,

Budu¢i da je SluZba danu 20.03.2015. godine izvriila sluZbenu primopredaju kupljenog objekta ovim
putem Vas pozivamo na sastanak u petak 27.03.2015. godine v 12:00 sat] u knpljenom objektu, kako
bi sc moglz izvriti zvani&na primopredaja klju®cva ureda koji su dodjeljent Vasoj instituciji.

Molimo Vas da svaju nazo¥nost na predmetnom sastanku, potvrdite sluZbenim dopisom na fax Slu¥be
broj: 033/217-966.

S podtovanjem,

DOSTAVLJENO:
1. Nuslovu;
2. ala,

Samjove, Trg BiH 1, tcl.: 44387 33 18 45 24; fax: 033 21 79 66; conlrala; 033 28 45 29
Seep, bk grov,by W WD v Dl
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- SLUZBA ZA ZAJEDNICKE HOSLOVE CIYXKBA 3A 3AJEIHHYKE NOCTIOBE

BOSNA I HERCEGOVINA s BOCHA U XEPUEIOBUHA
INSTITUCHA BOSNE | HERCEGOVINE WHCTUTVYIMIA BOCHE U XEPLETOBHE{E

BOSNIA AND HERZEGOVINA 5 - 2015 (A -\
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS Bt

ol BOSNIA and HERZEGOVINA pu |
Broy: - : - W |

Sarajeve, 25.03.2015. godine
75 .20y

- Agencija za nadzor nad trziStem Bosne i Hercegovine; _ y S' '
Fax: 057/343-502 g5-{o-5_y ; / /

- Agencija za prevenciju ikorupcije i koordinaciju vorbe protiv korupcije; S,G 3 /13 =
Fax. 057/322-547 :

PREDMET: Obavijesl o:ntkazivanju predlozenog sastanka dostavlja se-
Veza: Na$ akt broj.01-16-11-1322-181/13 od 23.03.2015. godine

Aktom veze obavijestili smo Vas i traZili odr¥avanje sastanaka s predstavnicima Vale Agencije { nade
Slutbe kako bi sc mogla izvisiti zvaniéna primopredaja kljueva ureda koji su dodjeljeni Vasoj
instituciji te kao datum odrZavanja istog predlozili petak 27.03.2015. godine u 12:00 sati u kupljenom
objektu. ;

Buduci da nas je tvrtka . TEAKOM* d.0.0. naknadno cbavijestila o radovima na predmetnom objcktu
koji su jos u tijeku (postavljanje uredaja za hladenje prostorija i generalna proba plinskih instaiacija),
ovim putem Vas informiramo da naZalost nismo u mogucnosti 1zvisitl zvaniénu primopredaju kijudeva
dodijeljemb ureda te ulazn}ih vrala kupijenog objekta v Istoénom Sarajevu te sukladno tome odgadamo
zakazani sastanak, :

Zahvaljujemo se na razumjevanju te istidemo da éemo Vas, po akonéanju predmetnih radova, sluzbeno
obavijesliti 0 novom terminu sastanak.

S postovanjem,

DOSTAVLJENO: i
1. Naslovu, I..‘
2. ala. DIREKTOR

Dragan Brkovi¢

Sarajeve Trg BiH 1, tel.: ++387 33 28 45 24; fax: 033 21 76 66, ceatrala: N33 2845 20
szzp.bih@szzp. gov ba Wwwrw S770, 008 .Da
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BOSNA | HERCEGOVINA i}k EOCHA W XEPIErOBHHA N

L UZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE e CRYKEA 3A SAIEIHUUKE TIOCHIOBE L
NSTITLCHA BOSNE | HERCEGOVINE £ MHCTHTYLIHIA BOCHE XEPLLETOBMHE

BOSNIA AND HERZEGOVINA ~0-3- 2018
SERVICE for COMMODN AFFAIRS of INSTITUTIONS =
of BOSNIA and HERZEGOVINA d

Broj: 01-16-11-1322 #/15 ) [ W, b

Dana: L /N- 07 Ladll ,
[ ! L ..' '_'."l_ -
Zoston” et

-Agencija za nadzor nad trzidtem BiH A"

057/343-502 | 0Y 50~ 356~ }o/{r{

-Agencija za prevenciju korupcije I koordinaciju borbe protiv korupcije

057/322-547 ?ﬁ//ﬁ e
. ﬂ,‘ex_- )/

PREDMET: Obavijest o primopredaji kljueva urcda kuplienog objekia, dostavija se,-
Postovani,

Dana 30.09.2014. godine doneiena je Odluka o kupovini objekta za smjestaj institucija
Bosne [ Hercegovine u Istoénom Sarajevu (,Sluzbeni glasnik BiH" 78/14}, kojom je odobrena
kupnja objekta u Istofnom Sarajevu , na adresi Dabrobasanska 26-28, povrsine 407,09 m?,
dok je Odlukom o rasporedu uredskog prostora u istoénom Sarajevu (,Sluzbeni glasnik BiH"
broj 17/15, predviden uredski prostor § za Vasu instituciju .

Buduéida ¢e Sluiba za zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine dana
30.03.2015. godine izvréiti primopredaju kupljenog objekta, ovim putem Vas
pozivamo na sastanak u utorak 31.03.2015. godine u kupljenom objektu, kako bi se
mogla izvrditi zvaniéna primopredaja kljuceva ureda koji su dodjeljeni Vaioj
instituciji.

Molimo Vas da svoju nazoinost na predmetnom sastanku potvrdite sluzbenim dopisom na
fax Sluzbe broj 033/217-966. B -

S postovanjem, ~
_DIREKTOR
Bragap Brovic
peas o rnie L’k,".'
Dostavljeno: t_
1. Naslovu r -
2. ala
20 3 W%

05505 - 156 19// %

Sarajeve. Tryg Bid) 1iel: ++3%735 28 45 24: fax. 033 21 79 bb: centrala. 033 28 4520 3 )
syzp.bih e xp cov_.ha wivn s27p.gav.ha




Bosna i Hercegovina Bocxa n Xepnerosuna

Agencija za prevenciju AreHnmja 3a NpeBeRUA)Y

korupcije i koordinaciju KOPYIOM)¢ B KOOPAHHAMK]Y

borbe protiv korupcije Gopbe MpoTHB KopynnHje
Brojp 0550 -3 156- M [ 1 MI’%”;? i
Datum: 30.03.2015. godine 4 71 -76
BOSNA I HERCEGOVINA
SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE
INSTITUCLJA BiH
TRGBIH 1

71 000 SARAJEVO
PREDMET: Obavijest o primopredaji kljugeva ureda kupljenog objekta-, dostavlja se

VEZA: Va3 akt broj 01-16-11-1322/13 od 30.03.2015.godine;

PoStovani,

U vezi ValZeg akia, broj i datum veze, kojim ste nas pozvali na sastanak koji se treba odrzati
31.03.2015. godine y kupljenom objektu, kako bi se mogla izvr¥iti zvaniéna primopredaja
kljueva ureda koji su dodijeljeni Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupeije, nije naznaceno vrijeme sastanka.

Kako bismo usaglasili vrijeme odrfavanja sastanka na kojem ¢e se izvrSiti zvanina
primopredaja kljuSeva, molimo Vas da prijedlog vremena odrZavanja sastanka dostaviti na
fax broj Agencije 057 322 547.

S podtovanjem,
- ———- =
‘ \ / /
- DI REKTOR
/ TN
- g\:l:} Sehd Lisak
i Y
Dostavljeno: 7 Sy
- Naslovu N2 207
-a/a \-' _,_'_ - J‘:‘:"’

[stotno Saraﬁvo 71123, Spasovdal_lsk-aZ_z, telefon: 057/322-540; fax: 057/322-547
Herouno Capajeso 71123, Cnacosaancka 22, Tenedon: 057/322-540; dawnc: 057/322-547




Agencija za prevenciju korupcije i Arennmja 3a npeBeHLHjy KOPYNGMje H

LZINA L LU RV Y NA % BOCHA H XEPIIETOBHHA
koordinaciju borbe protiv korupcije Koopxuaanujy 6opoe oporns Kopynumje

Komisija za primopredaju kljuceva dodijeljenog uredskog prostora -
Datum, 01.04.2015. godine ‘1
URED RAVNATELJA

-n/r ravnatelja =

Predmet: Zapisnik sa sastanka zbog primopredaje kljuéeva ureda kupljenog objekta, dostavlja se

ZAPISNIK

Temeljem poziva broj: 01-16-11-1322-201 od 31.03.2015. godine upucenog od strane Sluzbe za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine (u daljinjem tekstu SZZPI), odr2an je sastanak dana
31.03.2015. godine u 15:00 sati izmedu predstavnika SZZPl, Agencije za nadzor nad trzistem BiH i
Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije (u daljnjem tekstu APIK).

tspred SZZPI, temeljem Ovlastenja broj: 01-16-11-1322-199/13 od 31.03.2015. godine, na
sastanku su bili predvideni zaposlenici Gaso Borislay | Dervisevié Sead, ispred Agencije za nadzor nad
trzisiem BiH sastanku su nazoGili Edin Cerimagié, Miljana Trifkovié i Sunzh Tinjak, dok su ispred.’
APlk-a sastanku nazoili &lanovi Komisije za primopredaju kljuéeva dodijeljenog uredskog prostora
Mileako Gruji¢ pomoénik ravnatelja, Meviudin Dzindo pomoénik ravnatelja i Igor Corluka struni
savjelnik, sukladno Rjesenju broj: 05-50.3-156-12/15 od 31.03.2015. godine (u daljnjem tekstu Komisija
APIK-a).

Sastanak je odrZan nakon zajednitkeg dogovora predstavnika gore navedenih institucija, radi
primopredaje kljuceva ureda kupljenog prostora.

Nakon potetnog upoznavanja i predstavljanja koje se odvijalo ispred zgrade u kojoj se nalazi
predmetni poslovni prostor, predstavnici SZZPI prediozili su da se izvrii pregled prostora | da se izvrSi
primopredaja kljuCeva. Prije samog ulaska u prostor, predstavnici Agencije za nadzor nad trZi$tem Bil
postavili su nekolike pitanja vezanih za osiguranje poslovnog prostora u sluéaju eventualnog preuzimanija
KljuCeva, na Sto su predstavnici SZZP1 odgovorili da oni nisu kompetentni da daju bilo kakve odgovore i
da ce vjerojatno agencije koje preuzmu prostore biti odgovorne za osiguranje prostora nakon
prevzimanja. Takoder su naglasili da je njihov posao samo primopredaja kljuceva i da nemaju nikakva
druga ovlastenja.

Po dobivenom odgovoru, predstavnici Agencije za nadzor nad tr¥istem BiH zakljuéili su da ne
zele prenzeti kljuCeve te da ne Zele uopée ulaziti u poslovni prostor.

Naken toga, predstavnici APIK-a traili su uporabnu dozvolu za poslovni prostor, na §to su
predstavnici SZZPI izrazili zbunjenost i nisu bili sigurno da li ista postoji.

Na upit predstavnika APIK-a da li je predviden zapisnik temeljem kojeg e biti izvrSena
primopredaja kljueva, dobiven je odgovor da nije pripremljena nikakva forma zapisnika i da ée
primopredaja biti izvriena obi¢nom predajom kijugeva u ruke.

Na upit predstavnika APIK-a da li je regulirano pitanje slu¥benog parkinga i tko snosi trodkove
eventualnog preseljenja u nove prostorije, odgovor je bio da ne postoji sluzbeni parking, jer to nije bilo ni
predvideno tenderskom dokumentacijom prilikom nabave ovog poslovnog prostora, a da trodkove
preseljenja snosi svaka agencija za sebe.

 Istotno Sarajevo71123, Spasovdanska 22, telefon: 057/322°540; fax: 037/322-547
Uctoyna Capajeso 71123, CnacoBaancia 22, Tenedon: 057/322-540; parce: 057/322-547



Potom se pristupilo ulasku u poslovni prostor. Na samom ulazu u proster, predstavnici APIK-a su
primjetili da ured broj 3., koji je Odlukom Vijeca ministara namijenjen APIK-u, nije u potpunosti
zavrien, odnosno da nema ulaznih vrata i da nije u potpunosti zatvoren sa jedne strane. Na upit zafto ovaj
ured nije u cijelosti zavrien odgovor nije dobiven, a predstavnici SZZPI su &ak mislili da bi ovaj prostor
trebalo zajednicki da koriste obje agencije. Time je potvrdeno da peslovni prostor predviden za APIK nije
u potpunosti zavren i da ovaj ured ne zadovoljava svoju funkeiju.

Daljnjim obilaskom prostorija, predstavnici APIK-a su zakljucili da je prostor ncadekvatan i da
nema dovoljno mjesta éak ni za trenutrfo 23 uposlenih u APIK-u, a potrebno je imati prostor za ukupno 37
uposlenih, jer APIK treba preuzeti jo§ 8 novih drZavnih sluzbenika iz Sredi¥njeg izbornog povjerenstva
BiH, a prema Pravilniku o unutarnjoj organizaciji APIK-a jo¥ 6 mjesta je nepopunjeno. Konstatirano je da
je predvidena povrsina od 149 m? apsolumno neadekvatna i nedovolina za APIK. Takoder, broj
predvidenih prostorija (7) ni izbliza ne zadovoljava potrebe APIK-a, jer prakti¢no nema dovoljno ureda za
cjelokupno rukovodstvo APIK-a, obzirom da je jedino za ravnatelja previden ured, dok bi zamjenici (2) i
pomocnici ravnatelja (3) bili u jednom uredu ili bi bili smjesteni zajedno sa drzavnim sluZbenicima |
zaposienicima. Nisu uopée predvidene prostorije za arhiv, server salu, telefonsku centralu, skladiste, kao i
zakonski obveznu prostoriju za obradu tajnih podataka.

Pregledom je takoder utvrdeno da se u uredima nalaze plinski bojleri, $to su predstavnici obje
agencije ocijenili neprimjerenim jer se na taj nafin ugroZava sigurnost ljudi koji se nalaze u takvom
uredu. Predstavnici SZZPI nisu mogli dati odgovor na pitanje da li je izvrSen atest za navedene bojlere i
da li je primjereno da se plinski bojler sa otkrivenom instalacijom nalazi u uredu.

Predstavnici SZZPI su kazali da oni nisu kompetentni da daju bilo kakve adgavore na nasa
pitanja koja su im od ranije poznata prilikom primopredaja drugih poslovnih prostora (Banjaluka, Tuzla),
a da to ¢ak nije ni njihov direktor, veé da se treba obratiti vidim razinama vlasti, ne precizirajuéi na koga
se misli.

Po zavrietku obilaska prostorija, predstavnici obje agencije su zakljudili da nisu dobivene
ozbiline garancije da prostor zadavoljava tehni¢ke uslove, da je u cjelosti zavrien i da je adekvatan za
potrebe abje agencije, te da nisu ispunjeni niti minimalni uvjeti za preselienje u navedene prostorije, tako
da nije izvriena primopredaja kljudeva.

Jedan od ovlaStenih predstavnika SZZPI (Dervi¥evi¢ Sead) nije ni nazodio ovom sastanku, veé ga
Je zamjenjivaa kolega Elvis Corali¢, bez ikakvog pisanog oviastenja.

Sukladno RjeSenju, broj: 05-50-3-156-12/15 od 31.03.2015. godine, Komisija APIK-a je,
izvrsivsi pregled dodijelienih prostorija i utvrdivii stanje istih, sagledavéi maguénosti rasporeda svih
planiranih uposlenih (ukupno 37), kao i materijalno-tchnickih sredstava kojim raspolaze, izvrSivEi
provjeru postojanja uporabne dozvole dodijeljenog prostora i uzevdi u obzir dinjenicu da predstavnici
SZZPI nisu mogli dati zvanidan odgovor nili na jedno pitanje od strane Komisije APIK-a, zakljugila
Jednoglasno da prostorije dodijeljene APIK-u nisu adekvatne za useljenje i da ne ispunjavaju neophodne
tehnicke uvjete i nije izvriila preuzimanje kljudeva.

Sastanak zavrien u 16;10 sati.

PREDSJEDNIK KOMISIJE

Informaciju izradio:
Igor Corluka,

Trom o
Dostavljeno:

- Ured ravnatelja
- ala




Bosna i Hercegovina Bocna u Xepuerosnaa
Agencija za prevenciju korupcije i AresuMja 3a npesenuunjy Kopymiuuje H i
koordinaciju borbe protiv korupeije KOOPAHHALKjy Dopbe npoTHB Xopynuuje

Broj: 05-50-3-156-14/15
Datum: 31.03.2015. godine

SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE INSTITUCIJA BiH
Tre BiH 1
71000 Sarajeveo

n/r Direktoru

Predmet: Obavjestenje o terminu odrzavanja sastanka zbog primopredaje
kljuceva kancelarije kupljenog objekta, dostavlja se

Veza: Va3 akt, broj: 01-16-11-1322-197/13 od 31.03.2015. godine

Poitovani,

Obavje§tavamo Vas da predioZeni termin odrZavanja predmetnog sastanka iz akta veze nije
odgovarajuéi za nadu Agenciju, jer svi &lanovi komisije za primopredaju ne mogu prisustvovati
sastanku u utorak 31.03.2015. godine u 12:00 sati zbog ranije utvrdenih obaveza.

PredlaZemo da se predmetni sastanak odrZi istog dana u 15:00 sati.

S poStovanjem,

mr. Sead Lisak

Dostavljeno:
- Naslovu
- afa.s

Istofna Sarajeva 71123, Spasovdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/322-547
Hcrouno Capajeas 71123, Crnacosaancka 22, Tenedon: 057/322-540; daxe: 057/322-547



FROM :SZZP1BIH FAX NO. 833284783 Mar. 31 20815 @8:44AM P1

—

BOSNA [ HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPI:IE]"OBHHA
SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE CAVKBA 3A JAJFAIHMUYKE NOCJIOBE. ‘
INSTITUCHA BOSNE I HERCEGOVINE WHCTHTYLMIA BOCHE H XEPLETOBWHE
31-03-205
BOSNIA AND HERZEGOVINA .
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS (/9
-RZCGOVINA —
af BOSNTA and HERZLGO - | .
Broj: 01-16-11-1322-194/13 o !
Sarajevo, 31.03.2015. godine 4
- Agencija za nadzor nad triiftem Bosne i Hercegovine; 1'.» 3103, 2o/ =
Fax: 057/343.502 ' : jl
- Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju worbe protiv peljes O -JU-3 _ !
Fax. 057/322-547 e Y )

PREDMET: Obavijest 0 terminu odr2avanja sastanka zbog primopredaje kljufeva ureda kupljenog
objekta, dastavlja s¢-
Veza: Naf akt broj: 01-16-11-1322-197/13 od 30.03.2015. godine

Dana 30.03.2015. godine uputili smo Vam dopis iz skta veze kojim smo traZili odrzavanje sastanka s
predstavnicima vade agencije, a u cilju primopredaje kiljuéeva ureda koji su dedjeljeni VaSoj instituciji.

Buduti da predmetnim aktom nismo naznadili termin odr7avanje sastanka, ovim putem predlaZemo da
sc predmetni sastanak odrzi u utorak 31.03.2015. godine s poletkom u 12:00 sati.

Molime Vas da svoju nazoXnost na predmetnom sustunkuy, potvrdite slu¥henim dopisom na fax Slntbe
broj: 033/217-966.

S podtovanjem,

DOSTAVLJENO: ' 77

1. Nastovu; ’? A 5

2. a/a. S D!I:B'/:E OR
K 7
t /Dmgan_B:_kovié

Sarajcvo, Trg RiH 1, wel.; ++387 33 28 45 24; {ax: 033 21 79 66; cenernla: 033 2845 20
szz hihufep, gov.bo Wy gavha



FROM :5ZZPIBIH FAX NO. 033284783 HMar., 31 2015 11:22AM Pi
—-—-'—"r

BOSNA 1 HERCEGOVINA EOCHA H XEPLETOBHHA
SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE CITYERA 3A AAINUIHYKE TOCTIOBE
INSTITUCUA BOSNE | HRRCEGOVINE HHCTHTVIMIA BOCHE 1 XFPLETOBHHL
BOSNIA AND HERZEGOVINA 77
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS
of BOSNIA and KERZEGOVINA 72//
f
Broj: 01-16-11-1322-2 0§13 5 >
Sarajevo, 31.03.2015. godine 3 /
L / f/f 'c‘ﬁ!;f'
- ll L 'JIF - )
BOSNA 1 HERCEGOVINA 3] .3.720l§ | — Difdo 1/

Agencija za prevenciju korupcije i

koordinaciju vorbe protiv korupcije; | — (/'.-@ s

Fax. 057/322-547 (Vo e M Tt

PREDMET: Obavijest o terminu odr2avanja sastanka zbog primopredaje kljudeva ureda kupljenog
objekta, dostavlja se-
Veza: Vad akt broj: 05.50-3-156-14/15 od 31.03.2015. godine

Sukladno trafenom iz akta veze obavjcStavamo Vas da smo suglasni da se predrietini sastanak odr2i u
utorak 31.03.2015, godine s poletkom u 15:00 sati u kupljenom objekw,

S poStovanjem,

DOSTAVLJENO: o N
1. Naslovu; :

. 7

2. a2 { m/\/?)_/xfron
f i/
P ;ﬂ kovié

P
L

Sarajevo, Tvg BIH 1, tcl: +4387 33 2§ 45 24; fax: 011 21 79 G6; centraln: 033 28 45 20




Bosna i Hercegovina Bocna u Xepuerosusa _

Agencija za prevenciju Aresuuja 3a “Pweﬂu"jb’_ \,
korupcije i koordinaciju KOpYNUHje U KOOPAHTHANR]Y ‘;J\}._Th
borbe protiv korupcije Gopbe NPOTHR Kopynuuje \&U\
Broj: 0?’5‘0’3{4‘&2"&//’:

Datum: 31.03.2015. podine

Na osnovu &lana 61. Zakona o upravi (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 32/2 1 102/09), ¢lana 12: Zakona
o Agenciji za prevenciju korupceije i koordinaciju borbe protiv korupcije (,,Sluzben: glasni_k BiH“, br_oj
103/09 1 58/13), dircktor Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju barbe protiv korupcije
donosi

RJESENJE
o formiranju Komisije za primopredaju kljufeva dodijeljenog kancelarijskog prostora

1. Za &lanove Komisije za primopredaju kljufeva kancelarijskog prostora koji je dodijeljen
Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije, imenuje se:

a) Milenko Grujié¢, pomoénik direktora u Scktoru za pravne, kadrovske, opée i finansijsko-
materijalne poslove,

b) Meviudin DzZindo, pomoénik direktora u Sektoru za koordinaciju borbe protiv korupcije,

¢) Igor Corluka, struéni savjetnik za pracenje primjene propisa i obuke u Sektoru za
prevenciju korupcije .

2. Komisija ima zadatak da:

a) izvrsi pregled dodijeljenih prostorija i dijela zajedniGkih prostorija i utvrdi stanje istih u
pogledu opremljenosti i uslovnosti;

b) izvr8i potrebna mjerenja u svrhu sagicdavanja moguénosti rasporeda zaposlenih i
materijalno-tehnickih sredstava;

¢) satini zapisnik o zateGenom stanju;

d) 1zvrsi provjeru da li dodijeljeni prostor ima upotrebnu dozvolu;

e) ukoliko utvrdi da su prostorije adekvatne za useljenje i da ispunjavaju neophodne tehnigke
uslove, dana 31.03.2015. godine izvr§i preuzimanje kljueva kancelarijskog prostora.

3. Ovo riedenje stupa na snagu danom donodenja.

ObrazloZzenje

Dana 30.03.2015. godine od strane SluZbe za zajednitke poslove primljeno je Obavjeitenje o
primapredaji klju€eva kancelarija kupljenog objekta broj 01-16-11-1322/13 od 30.03.201 5 .godine radi
zvaniéne primopredaje kljudeva kancelarija koje su dodjeljene Agenciji za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupeije. U skladu sa gore navedenim imenovana je Komisija sa ciljem
izvriavanja zadataka navedenih u dispozitivu ovog rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog RjeSenja moZe se izjaviti prigovor direktoru Agencije za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije u roku od 8 dana od dana prijema istog.

Dostavljeno:
-Clanovima Komisije
-a/a

Istoeéno Sarajeva 71123, prsnvdanska 22, telefon: 057/322540; fax; 057/322-547
Hetouno Capajeno 71123, CnacoBaancka 22, Teaedau: 057/322-540; daxe: 087/322-547




Bosna i Hercegovina Bocna n Xepueropuna
Agencija za prevenciju Arennyja 3a npeseaumjy
korupcije i koordinaciju KOpYNNHje A KOOPAMHALM]Y

borbe protiv korupcije Gapbe npoTHR KopynuKje

Broj: 05-50— 156 - 17 /15 /4
Datum: 01.04.2015. godine A

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE )
Komisija za izbor i pra¢enje rada Agencije za prevenciju "‘é\
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
Trg BiH broj 1.
SARAJEVO

Predmet: informacija o upuéenom urgentnom pismu Vijeéu ministara BiH vezano za
preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora za smjedtaj institucija
Bosne i Hercegovine u Istofnom Sarajevu; dostavlja se,

Postovani,

radi vaSeg potpunog informiranja, obavjestavamo vas da smo dana 01.04.2015. godine Vijecu
ministara BiH uputili urgentno pismo sa zahtjevom da se na§ zahtjev za preispitivanje Odluke
o rasporedu kancelarijskog prostora za smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom
Sarajevu od 27.02.2015. godine uvrsti na razmatranje na prvu narednu sjednicu Vijeca
ministara BiH.

U prilogu dostavljamo kopiju upuéenog akta broj 05-50-3-156-16/15 od 01.04.2015. godine.

S poStovanjem, /
DIREKTQR
n15‘.-ﬁe;\1\d Li”:;iﬁ{ /
Dostavljeno: '.f ‘t’ qli_. ) {f/'kL
- Naslovu |'I \J
\
- ala \_

Prilog: kac u dopisu

 Istofna Sarajevo 71123, Spasovdanska 22, telefon: 057/322-54D; fax: 057/322-547
Herauno Capajeso 71123, Cnacosaaucka 22, venedion: 057/322-540; axe: 057/322-547



Bosna i Hercegovina ; Bocita u XepneroBHHa

Agencija za prevenciju Areniuja za npescnunj}"
korupcije i koordinaciju KOpynuuje u KOOPAHKALM]Y
borbe protiv korupcije 6ophe npoTHR KOPYTIIH]e
: " V]
Broj: 05- 50- 3- 156 -[b /15 &
Datum: 01.04.2015. godine »VRLO HITNO“ /

VIJECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE ’
Trg BiH |
71 000 Sarajevo

Predmet: Urgencija za hitno stavljanje Zahtjeva za preispitivanje Odluke o rasporedu
kancelarijskog prostora za smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom
Sarajevu na dnevni red prve naredne sjednice Vijeéa Ministara BiH; dostavlja se-

Veza: Naj akt broj: 05- 50 - 3- 156 -2 /15 od 27.02.2015. godine

Nalim aktom broj i datum veze obavijestili smo vas o problemu koji je nastao za Agenciju za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije usvajanjem Odluke o rasporedu
kancelarijskog prostora u zpradi za smjedtaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom
Sarajevu. Istim aktom smo predloZili usvajanje nove Odluke po kojoj se cjelokupni prostor
dodjeljuje Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije ili
alternativno da se kuplieni prostor dodjeli za potrebe smjestaja vise agencija sa sjedistem u
Isto¢nom Sarajevu kojima je ovaj prostor adekvatan.

Podsjecamo, predmetnom Odlukom odredeno je da ¢e u objekat u Istodnom Sarajevu biti
smjestene dvije institucije i to Agencija za nadzor nad trZiftem i Agencija za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije. Odlukom je preciziran i raspored kancelarija
po kojem ¢e Agencija za nadzor nad tr¥iftem koristiti Sest kancelarija ukupne povrine 130,11
m” a Agencija za prevenciju korupcije t koordinaciju borbe protiv korupcije sedam kancelarija
ukupno povriine 149 38 m.

U meduvremenu od slanja naseg zahtjeva za preispitivanje Odluke, deavale su se pomalo, ne
moZemo drugacije nazvati nego ¢udne stvari.

Prvo smo od Ministarstva finansija i trezora BiH zaprimili akt broj 01-50-3-2294-1/15 od
10.03.2015. godine kojim ultimativno zahtijevaju od agencija koje su dobile prostor u ulici
Dabrobosanska da se hitno presele u kupljeni objekat. U predmetnom dopisu pozivaju na
odgovornost rukovodioce institucija ako se odloZi preseljenje.

O navedenom smo vas obavijestili dopisom odgovora koji smo uputili Ministarstvu finansija i
trezora BiH (dopis broj:05- 50-3-156-4/15 od 11.03.2015. godine). Potom od Sluzbe za
zajedniCke poslove institucija Bosne i Hercegovine zaprimljen je akt broj:01-16-11-1322-
181/13 od 23.03.2015. godine kojim nas obavjestavaju da su 20.03.2015. godine izvr3ili
sluZbenu primopredaju kupljenog objekta®, te nas pozivaju na sastanak zakazan dana
27.03.2015. godine u 12,00 &asova, kao mjesto sastanka odreduju kupljeni prostor, a cilj
sastanka je zvaniéna primopredaja kljugeva ureda koji su dodijeljeni dvjema institucijama.




Dana 25.03.2015. godine od SluZbe za zajednitke poslove zaprimamo obavijest da otkazuju
ranije zakazami sastanak na kome je planirana primopredaja kljudeva. ObrazloZenje
otkazivanja sastanka pravda se €injenicom da ih je tvrtka ,,TEAKOM® d.0.0. naknadno
obavijestila 0 radovima na predmetnom objektu koji su jo¥ u toku. Ova obavijest je
kontradiktorna obavijesti od 23.03.2015. godina u kojoj Siuzba za zajednitke poslove navodi
da su dana 20.03.2015. godine izvrsili sluzbenu primepredaju kupljenog objekta.

Indikativno je da nakon sluZbene primopredaje objekta prodavac ili izvodad radova
obavjestava SluZbu za zajednicke poslove da radovi na objektu jo$ traju ?

Dana 30.03.2015. godine ponovo smo zaprimili dopis SluZbe za zajednitke poslove kojim nas
obavjeitavaju da ce tokom 30.03.2015. godine izvriiti primopredaju objekta sa prodaveem, te
pozivaju predstavnike agencija kojima je dodijeljen prostor na sastanak planiran 31.03.2015.
godine kojom prilikom ¢e izvrSiti zvaniénu primopredaju kljuéeva ureda koji su dodijeljeni
dvjema agencijama, Obzirom da u dopisu nijc navedeno vrijeme planirano za sastanak isti dan
po primitku dopisa 30.03.2015. godine obratili smo se Slubi za zajedni¢ke poslove da odredi
vrijeme za primopredaju.

Dana 30.03.2015. godine Agencija ja rjcienjem imenovala Komisiju za primopredaju
kljueva odnosno dodijeljenih kancelarija.

Komisija ispred Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije i
Komisija ispred Agencije za nadzor nad tr¥i$tem dana 31.03.2015. godine u 15,00 sati
pristupilt su kupljenom objektu u ulici Dabrobosanska gdje su ispred vrata zatekli dva
zaposlenika SluZbe za zajednitke poslove. Na upit ¢lanova Komisije iz obje agencije da li je
pripremijen neki obrazac za primopredaju ili da li mogu odgovoriti na neka struéna pitanja
kao 5to su da Ii postoji upotrebna dozvola za objekat, isti su izjavili da ni3ta ne znaju te je
njthova zadaca samo da predaju kljuéeve. Takoder predstavnici SluZbe za zajednitke poslove
konstatirali su da nije osigurano objezbjedenje objekta niti parking za smjestaj sluZbenih
vozila agencija. Pored toga predstavnike obje komisije upoznali su sa Sinjenicom da troskovi
preseljenja padaju na teret samih institucija te da SluZba za zajedni€ke poslove ne moZe
osigurati nikakvu podr§ku pracesu preseljenja.

Imaju u vidu €injenicu da je na snazi trenutno privremeno finansiranje institucija BiH posve je
ofigledno da ove institucije nisu u moguénosti osigurati sredstva za ovakav zahtjevan posao.
Obzirom na navedenu Cinjenicu a nakon uvida u objekat gdje na kancelariji broj 3 koja je
dodijeljena ovoj Agenciji nije postavijen portal niti vrata a na skici koja je dostavljena
Agenciji jasno su ucrtana vrata, Komisija smatra da nisu zavr3eni svi radovi. Takoder se do3lo
do podataka da jo¥ nije izvrSen prikljuéak struje. Iz navedenih razloga komisije niti jedne
agencije nisu preuzele kljuceve.

Prema nadim saznanjima isti problem se javio i na kupljenim objektima u Banja Luci i Tuzli
gdjc takoder prilikom primopredaje objekta predstavnici tri agencije nisu preuzeli kljuéeve jer
im je dodijeljen neadekvatan prostor za smjestaj.

bJ



Uz sve pokuaje da na osnovu uvida u povriine dodijeljenih kancelarija nademo modus da
fizicki smjestimo trenutno uposlene iz Agencije bez uposlenika iz CiK BiH koje smo u
obavezi preuzeti, obavjestavamo vas da ne postoji prostor u koji moZemo smjestiti zamjenike
direktora i pomoénike direktora.

Takoder ne postoji prostorija za smje¥taj server sale a trenutne smo osigurali donaciju od
medunarodnog donatora u visini od oko 100.000,00 $ kojom su nabavili odgovarajuéu
tehni¢ku opremu neophodnu za nadlelmo postupanje Agencije u vezi sa prijavama korupcije i
zaftitom prijavitelja korupcije.

U dodijeljenom prostoru nema mjesta za smjestaj arhiva Agencije a da ne govorimo o drugim
prate€im prostorijama.

Iz svega navedenog urgiramo postupanje po nafem Zahtjevu za preispitivanje Odluke o
rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjestaj institucija BiH u Istofnom Sarajevu
kako bi bile osigurane realne pretpostavke trajnog smijeitaja institucija Bosne i Hercegovine u
Istoénom Sarajevi.

S postovanjem,
DIRE 1-:,710 R
Dostavljeno: .9,
sead Lisak
- Naslovu '-
14 | U

fsa




Bocxa u Xepoerosuua
Agencija za prevenciju AreHuMja 3a npeseRuujy
korupcije i koordinaciju KOpynuuje u KOOpAHNAUMjy
borbe protiv korupcije Gopbe NpOoTHB KOpyONUje

Bosna i Hercegovina

Broj:05-50-156- 4§ /15
Datum: 22.05. 2015. godine - VRLO HITNO-

BOSNA I HERCEGOVINA

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

Komisija za izbor i pradenje rada Agencije za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije

Trg BiH 1

71000 Sarajevo

PREDMET: Informacija o smje3taju Agencije na osnovu Odluke Savjeta ministara BiH, uz
zahtjev za urgentno postupanje; dostavlja se,

Postovani,

Poznato vam je da je Savjet ministara Bosne i Hercegovine na svojoj 123. Sjednici odrZanoj
dana 11.02.2015.godine usvojio Odluku o rasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za
smjestai institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu

Predmetnom Odlukom odredeno je da ¢e u objekat u Istodnom Sarajevu biti smjeStene dvije
institucije i to Agencija za nadzor nad wZiStem i Agencija za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije. Odlukom je preciziran i raspored kancelarija po kojem ¢e
Agencija 7a prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije koristiti sedam
kancelarija ukupne povrsine 149,38 kvadratnih metara.

Naim aktima u vide navrata obavjedtavali smo Savjet ministara Bill o problemima koji su
nastali u Agenciji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije usvajanjem i
realizovanjem Odluke o Tasporedu kancelarijskog prostora u zgradi za smjeStaj institucija
Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu. Istim aktima traZili smo od Savjeta ministara BiH
preispitivanje pomenute Odluke te da se kupljeni prostor dodjeli za potrebe smjestaja drugim
agencijama sa sjediStem u Istoénom Sarajevu kojima je ovaj prostor adekvatan.

Nadim dopisom broj 01-50-32/13 od 16.08.2013.godine upuéenom Ministarstvu finansija i
trezora BiH i Sluzbi za zajednitke poslove institucija Bosne i Hercegovine dostavili smo
inicijativu za rje$avanje trajnog smjedtaja Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije. Naime Predstavnitki dom Parlamentarne skupitine BiH je na 51.
Sjednici, odranoj 25.07.2013. godine usvojio zakljudak da sugerile Agenciji za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije da pokrene inicijativu prema nadleZmim
institucijama Bosne i Hercegovine da se adekvatno rijesi pitanje trajnog smje3taja Agencije u
skladu sa Odlukom Savjeta ministara BiH o sjedidtu Agencije (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj
25/10).

Istofno Sarajevo 71123, Spasovdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/322-547
Hevounun Canaisra 71172 Craconnsucea 77 Tensthon: BST322-840: hawe: O857/322-847




Agencija je pokrenula inicijativu za rje3avanje trajnog smjedtaja i u skladu sa Odlukom
Savijeta ministara BiH o odobravanju projekia kupovine objekata za smjestaj institucija Bosne
i Hercegovine. U dopisu kojim smo pokrenuli inicijativu iskazali stno da bi realna potreba
veliéine prostora koji bi koristila i u koji bi se smjestila Agencija bila oko 500 metara
kvadratnih. Tra¥ena kvadratura je procijenjena na osnovu standarda koji reguliu neophodne
uslove za rad uposlenih, te potrebu smjedtaja pratece infrastrukture.

Navedenu kvadraturu prilagodili smo potrebama smjeitaja 29 zaposlenih po vaZecéem
Pravilniku o unutra¥njoj organizaciji Agencije, potom potrebom dodatnog smjeStaja osam
zaposlenih Odsjeka za sukob interesa. [zmjenama i dopunama Zakona o sukobu interesa u
institucijama vlasti Bosne i Hercegovine kao i donoienjem novog Zakona o zadtiti lica koja
prijavljuju korupciju u institucijama BiH, Agencija je dobila dedatne obaveze, iako ne postoje
potpune pretpostavke za ispunjavanje svih nadleznosti. lzmedu ostalog predvideno je da
Agencija iz Centralne izborne komisije BiH preuzme Odsjek za sukob interesa sa osam
1zvrsilaca.

Uz postojeéu sistematizaciju na osnovu vaZefeg Pravilnika o unutra3njoj organizaciji
Agencije po kojem je predvideno 29 izvriilaca sa dodatnih osam koji se preuzimaju iz
centralne izbome komisije BiH neophodno je obezbijediti smjeStajne kapacitete za 37
1zvriilaca. Uz navedeno neophodno je bilo planirati prostor za smjestaj arhiva, te prostoriju za
obradu tajnih podataka a §to smo sve u obavezi obezbijediti radi postivanja zakonskih
obaveza koji reguliu ovu problematiku. Dodatno svemu ukazala se potreba i obezbijedenja
adekvatnog prostora za smjestaj server sale u koju bi smjestili najsavremeniju opremu koju
smo obezbijedili iz donatorskih sredstava a koja ¢e sluZiti formiranju baza krivi€nih prijava
korupcije. Ono $to je potrebno naglasiti da Agencija za prevenciju korupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije niti jednog momenta nije kontaktirana od strane SluZbe za zajedniCke
poslave institucija BiH radi usagla¥avanja stvarnih potreba za smjejtaj.

Iz navedenih razloga blagovremeno smo uputili Savjetu ministara BiH Zahtjev za
preispitivanje Odluke o rasporedu kancelarijskog prostora za smjedtaj institucija Bosne i
Hercegovine u Istocnom Sarajevu sa nekoliko urgencija kako bi adekvatno rijesili smjestay
Agencije. Samo na taj nacin bi bili u mogucnosti izvrsavati svoje redovne poslove i zadatke
predvidene Zakonom o Agenciji i drugim zakonskim i podzakonskim aktima.

Imajuci u vidu sve izraZeniju drudtvenu svjest i opredjeljenost za uspjedniju i angaZovaniju
borbu protiv korupcije, medunarodne obaveze BiH na ovom planu i standarde koje zemlja
treba ispuniti na putu evropskih integracija i usvajanjem Strategije za borbu protiv korupcije i
Akcionog plana za njezino sprovodenje na 6.sjednici savjeta ministara BiH, dana 07.05.2015.
godine, Savjet ministara je uvazio Cinjenicu da je korupcija jedan od najvec¢ih izazova u
daljem demokratskom i ekonomskom napretku BiH, Strategija i Akcioni plan za borbu protiv
korupcije za razdoblje 2015. — 2019. godinc na osnovu Zakona o Agenciji za prevenciju
korupcije 1 koordinaciju borbe protiv korupcije, defini$e politike i predlaZe niz aktivnosti na
prevenciji korupcije 1 koordinacije borbe protiv korupcije, a koje je neophodno poduzeti u
narednom periodu kako bi se korupcija smanjila u BiH.

Podsje¢amo da je Kancelarija za reviziju institucija BiH sprovela reviziju ufinka na temu
.Predpostavke za efikasan rad Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije* o ¢emu je sadinjen izvjeStaj sa preporukama u martu 2014. godine a koji su
razmatrali oba doma Parlamentarne skupstine BiH. Cilj revizije je bio analizirati da li su
obezbijedene predpostavke za efikasnu koordinaciju aktivmosti na planu borbe protiv
korupcije. Provedena istraZivanja Revizije uinka pokazala su da nisu stvorene potrebne
pretpostavke za efikasan rad Agencije. Posebno je izostalo obezbijedenje mehanizma podrike
kao predpostavka uspjesnog rada.




Medutim u praksi Savjet ministara BiH u ranijem sazivu u znacajnoj mijeri je uticao na
unutrainju organizaciju i financijsku nezavisnost Agencije §to se jasno vidi i 1z gore
navedenog da su odluke Savjeta ministara koje se ti€u Agencije bile ograniCavajuci faktor
efikasnosti.

Odlukom o dodjeli nedovoljnog kancelarijskog prostora za smjedtaj Agencije samo se
potvrduje nataz Kancelarije za reviziju kojim se Savjet ministara BiH odreduje kao institucija
koja onemoguéava potrebne predpostavke za rad Agencije i implementaciju svih Zakonom
propisanih nadieznosti. Sve ovo ¢e imati za posljedicu izostanak implementacije odredenih
nadleZnosti i obaveza koje BiH ima u borbi protiv korupcije.

Na osnovu Zakona o budZetu institucija BiH za 2015. godinu sredstva za zakupninu
kancelarijskog prostora u Agenciji su obezbijedena zakljuéno sa majem 2015. godine i
obezbijedena su sredstva za plate i naknade za osam izvrSilaca koje bi Agencija trebala
preuzeti iz Centralne izborne komisije i dodatno dva drZavna sluZbenika. Na osnovu pregleda
i planirane dinamike zapogljavanja u 2015. godini broj zaposlenih na kraju 2015. godine u
Agenciji bi trebao da bude 33 izvrsioca.

U dodijeljenom kancelarijskom prostoru Sluzba za zajedni¢ke poslove institucija BiH je
planirala radni prostor za devetnaest sjedeéih mjesta, bez kancelarijskog prostora za dva
zamjenika direktora, tri pomoénika direktora, osam drzavnih sluZbenika za sukob interesa i
dva drzavna sluzbenika koja su odobrena za zapogljavanje tokom 2015. godine. Napominjemo
da izvrSioce iz Centralne izbome komisije zakonski ne moZzemo preuzeti dok Savjet ministara
BiH ne usvoji na$ prijedlog Pravilnika o sistematizaciji radnih mjesta koji se duZi period
nalazi u proceduri.

Ovim putem vas Zelimo obavijestiti i blagovremeno informisati da ukoliko Savjet ministara
BiH na narednoj sjednici ne uvrsti na razmatranje na§ zahtjev za preispitivanje Odluke o
raspodjeli kancelarijskog prostora za smjestaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom
Sarajevu i time ne pronade adekvatno rjedenje za trajni smjestaj Agencije prisiljeni smo da do
13.06.2015. godine izvriimo preseljenje u dodijeljeni prostor, jer ostajemo bez sredstava za
zakupninu a i istie nam otkazni rok. Nakon preseljenja bi¢emo prisiljeni da odmah traZimo
zakup dodatnog prostora za sluZbenike koji ne mogu da se smjeste u dodijeljeni prostor a Sto
ée iziskivati dodatna sredstva, tro¥kove i organizaciju institucije sa dislociranim izvr$iocima.
Preseljenjem u neadekvatan kancelarijski prostor Agencija se suofava sa nemogucnodcu za
implementacijom svojih nadleZnosti i obaveza koje BiH ima u borbi protiv korupcije.

Cak i dedjelom cjelokupnog prostora na koritenje Agenciji, zbog neplanskog rasporeda
prostorija prilikom izgradnje, (ogito je da je ,na silu“ prostor za druge namjene
nefunkcionalno prilagoden u kancelarijski prostor) ne bi bili u situaciji da organizujemo
smjestaj izvrSilaca i materijalno tehnitkih sredstava. Iz tih razloga ne bi bili u moguénosti
smjestiti planiranih 33 izvr3ioca koliko ¢e Agencija imati krajem 2015. godine, a istovremeno
Agencija se trajno ogranitava za buduée pro3irenj¢ kadrovskih i materijalnik kapaciteta, U
neadekvatno prilagodenom prostoru nije predviden prostor za server salu, PTT centraly,
magacin-ostava niti prostorija za arhiv a $to su sve preduslovi za normalno funkcionisanje.



Sve naprijed navedeno imati ¢e i negativan odraz na kontekst evropskih integracija Bosne i
Hercegovine, obzirom da je borba protiv korupcije jedna od prioritetnih oblasti. Primarni
indikator uspjeSnosti barbe protiv korupeije ogledade se kroz osiguravanje adekvatnih uslova
za efikasan rad profesionalnih tijela za borbu protiv korupeije a $to zapravo ova Agencija i
jeste.

Uz nadu da ée Komisija za izbor i pradenje rada Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije uputiti urgenino pismo Savjetu ministara BiH vezano za
preispitivanje Qdluke o raspodjeli kancelarijskog prostora za smijeitaj institucija Bosne 1
Hercegovine u Istoénom Sarajevu i time obezbjedili Agenciji moguénost za ispunjavanje
poslova i zadataka iz svoje nadleZnosti, primite izraze naleg poStovanja
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BOCHA H XEPUETOBHHA
HNAPTAMEHTAPHA CKYTTHITUHA
BOCHE U XEPOEINOBHHE

0M HAPOIA
[MPEACTABHHYKH TOM

Woupnenja 5 13bop H npaticke paga
ATCHILKIE 32 TICHEHIMH]Y KOPYMIH)C K
KoOpAHKATA; Y Gopbe apaTHa xopyRIMC

BUSNAIUYUERCEGUOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

DOM NARODA
PREDSTAVNICKI DOM/ZASTUPNICKI DOM

Komisija za izbor | pracenje rada
Agencije za prevenciju korupeije i
koordingciju borbe protiv korupcije

Povjerenstyo za izbor i praéenje rada
B  FLTE Agencije za prevenciju korupeije i
o 2 - koordinaciju borbe protrv Ketitiefe
) ik

Bpaj: 05/8-30-14-465-2/15

Capajeso, 28. 05. 2015. 00600~ 0 (
-_,.— - ?
CABJET MUHMCTAPA BuX _QLFO_ . "’ffé I8 |
- u/p rocn, Jennca 3snaaunha, npeacjenanajvher fy
"n ¥ i

MMPEJMET: 3axtjer 3a ypremruo npeacnuTuBawe Onaayke 0  pacnoajesd
KaHUeXapHjcKor npocropa 32 cMjewtaj uncrutynnja buX y Hcerounom
Capajesy

[TowToBaHH,

AreHuMja 3a MPEesEHUMjY KOPYNIHje M KoopAMHauujy Gopbe npoTus xopynuuje (y nabem
TekcTy: AreHuMja) pocrasuna je KoMucujy 3a usbop W npahere paja ATeHuUM|E 38 NPeBEHLN]Y
KOpyfiiiHje W Kkoopaunaudjy GopGe npoTvs kopynmumje [apnamenTtapre ckynurnie Boche n
Xepuerosuse (y namem tekety: Komucuja) Hudopmatmjy o eMjelitajy Arenuuje Ha 0CHOBY
Onnyke CagjeTa MMHHETapa {(aKT, Kao Y IpHnory).

[Haxon pasmatpama, Komuckja je npeanoxery Hubopmauujy npuMuna K 3Hamy W JOHMjEna
lakbyuak na ynytd Casjery MuHucTapa BuX yprenTHo nNHMcMO €2 3aXT{EBOM ca
npevcnuTHBareM OANyKe O PAcTofjend KaHUENapHjCKor MpocTopa 3a CMjellTaj HHCTHTYUMja
bociie u Xepuerosune y Heroutom Capajesy.

Vaumajyhu y 063Mp rope HaBefcHO, Kao M panuje ynyhene gonuce AreHumje npema Cagjety
MuHucTapa BHX y Be3u ca 3axTjeBOM 3a npedcnMTHBameM oBe Oanyke (aKT, Ko y NpUAory),
MONMMO BaC 12, PAAY¥ XMTHOCTH pjeluasama oBor nuTama, Casjer MuHucTapa BuX Ha cBojoj
napeaoj cjeHuuM npexcnuta QUyky 0 pacnofje)k KaHUENAPHjCKOr MPOCTOPA 33 CMjelTa
uHcTuTyuHja buX y Hetounom CapajeBy, Te o peaynraTMa pacnpaBe Koje Nno 0BOM MUTaiby
Cagjer Mmutuctapa buX nonece urdopmuiuere oy Komucujy, kao n Arednujy. '

Harnawaeamo na y Herousom Capajesy nocroje W apyre areHumje W wHetutyusje buX koje
HEMAjy PHJCUICHO MUTAE TPAJHOT CMiCITaja, a uHje TIoTpebe 01 MONKAA 3AR0BOBOMBHO KYTLEHHU
[OCIANBHH TTPOCTOP.

NMPEACIENABAJYRA KOMHUCHIE

~AJle aIWBHﬁ

Tpr BrX 1, 71000 Capajeso / Trg BiH 1.71000 Sarajeva, ren ftel, +387{33) 28 60 01, daxe ffex. +387 (35) 23 34 80
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IMpunor:

- Haejopmainja o cMjewnmajy AreHupje 3a npeseHUMjy KOpYmumje H xoopauHauHjy 6opbe
NpoTHB kKopymimje Ha ocHoBy Oanyke Cagjera muHucTapa BuX (axT Arenunje, 6poj: 05-
50-156-18/15, on 22. 05. 2015.

- 3axTjeB ArcHUMje 3a NpeBEHUH]Y KOpYiKje U koopanHaLH]y Gopbe npotHB KopyTUKie
3a npeucnuTHBae Opnyke 0 pacrnopely KaHLEIAPH)CKOT NPOCTOPA 32 CMjCILTaj
uicrryuHja BuX y Herounom Capajesy (akr Arexnumje, 6poj: 05-50-3-156-2/15, on 27.
02. 2015. ropuse)

HocTarmeno:
-  HACNOBY,

- ATCHUMjH 38 NPEBSHUMIY KOpynnuMje H KoopAHHaLjy Gopbe npotvs xopynmsje,
-  ala. 1%



Bosna i Hercegovina Boena w Xepueromuna /|-
Agencija za prevenciju korupcije i Arenunnja a npeBeNnRjyY Kopynunje u
koordinaciju borbe protiv korupcije koopaunannjy bopbe npoTus Kopymunje

Broj: 05-16-3-156-40/15 2
Datum: 12.06.2015. godine /‘,
/

SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE INSTITUCIJA BiH
Trg BiH 1 Ve
71000 Sarajevo

n/r Direkloru *((

Predmet: Informacija, traZi se

Postovani,

Obrat¢amo Vam se vezano za Odluku Savjeta ministara Bosne i Hercegovine o rasporedu
kancclarijskog prostora za smjeStaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu (,,SluZbeni
glasnik BiH", broj: 17/15) i molimo Vas da nam date potrebne informacije koje su nam potrebne u
sluCaju da Savjet ministara BiH ne izmijeni navedenu odluku, odnosno da Agencija za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije bude primorana da useli u prostomo i tehnicki
potpune neadekvatan prostor na adresi: Dabrobosanska 26-28 u Istoénom Sarajevu.

Postavlja se pitanje nosilaca svih troskova koji bi bili posljedica useljenja Agencije u novi prostor, a
za koje Agencija nema predvidena sredstva u svom budzetu za 2015. godinu.

Da I je Shizba za zajedni¢ke poslove institucija BiH duZna da obezbijedi ljude i sredstva za dato
preseljenje, kao i da izvrdi adaptaciju novog prostora u skladu sa potrebama funkcionalnosti i
bezbjednosti istog?

Prilikom uvida u stanje novog prostora konstatovano je vise nedostataka za &ije ispravke je potrebno
uloZiti dodatna finansijska sredstva, kao §to su:

- Nepostojanje sigumosnog sistema na ulaznim vratima, koji je neophodan za zaStitu vaZne
dokumentacije kojom raspolaZe Agencija, kao i velike vrijednosti raspoloZivih osnovnih srestava
1 druge opreme. U sklopu ovoga, neophodno je metalnim refetkama zaStititi prozore na objektu,
jer su kancelarije smjestene u prizemlju i kao takve u potpunosti su neobezbijedene.

Nepostojanje neophodne server-sale zahtijeva adaptaciju postojeéeg prostora u te svrhe, a to
zna¢l 1 neplanirane troskove.

Kancelarija broj 3 nije uopste adekvatna za obavljanje redovnih poslova i aktivnosti, jer je u
potpunosti otvorena (bez vrata) i moZe sluZiti samo kao portirnica, jer ista sadrZi otvore/$altere
kao na prijavnici. Njena adaptacija u odgovarajuéu kancelariju zna&i i dodatno ulaganje.

Na prozorima je potrebno ugraditi klupice rad; spredavanija vlage.

Istoéno Sarajevo 71123, Spasovdanska 22, telefon; 057/322-540; fax: 057/322-547
Mcrouno Capajeso 71123, Cnacosgancka 22, reachon: 057/322-540; gawc: 057/322-547




Za preseljenje postojeée telefonske centrale potrebno je obezbijediti dodatna sredstva za izvodata
radova.

Takode, potrebne su nam informacije o tome ko ée snositi trodkove odriavanja objekta, struje i
komunalnih usluga, te da li ée objekat biti nadziran od strane radnika obezbjedenja. -

Nadamo se da éete nam u $to kra¢em roku dati potrebne informacije kao bi Agencija, u sluéaju da
odluka o preseljenju ostane nepromijenjena, na vrijeme bila spremna za preduzimanje neophodnih
aktivnosti za realizaciju preseljenja.

Hvala na saradnji.

S postovanjem,

Dostavljeno:
- Naslovu




Bosna i Hercegovina Bocia n Xepneropuua
Agencija za prevenciju korupcije i AreHuuja 3a npeBeHRAjy KOPYOUHje H
koordinaciju borbe protiv korupcije koopaAnHauujy Hopbe NpoTAB KopynuHje

Broj: 05-16-3-156-21/15
Datum: 23.06.2015. godine

SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE INSTITUCLIA BiH
Trg BiH 1
71000 Sarajevo

n/r Dragan Brkovié, direkfor
(Fax. 033 217 966)

Predmet: Odrzavanje sastanka vezano za preseljenje Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije, traZi se

Postovani,

U cilju realizacije Odluke Savjeta ministara Bosne i Hercegovine o rasporedu kancelarijskog
prostora za smjeStaj institucija Bosne i Hercegovine u Istoénom Sarajevu (,,SluZbeni glasnik BiH“,
broj: 17/15), predlazemo da se na nivou direktora nae dvije institucije odrZi sastanak u etvrtak,
25.06.2015. godine, u 9,30 sati u prostorijama Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije.

Na sastanku bi se trebalo dogovoriti o vremenu i nadinu primopredaje kljuteva dodijeljenog prostora
na adresi: Dabrobosanska 26-28, Isto¥no Sarajevo, kao i preuzimanju cjelokupne tehnitke
dokumentacije u cilju pravovremene pripreme tehnickih uslova za nesmetan rad Agencije (adaptacija
prostora za server salu, telefonsku centralu, magacin i dr.).

Molimo Vas da blagovremeno potvrdite svoje prisustvo navedenom sastanku na fax. 057 322 547.

S postovanjem,

mr. Sead Lisak
_ 7
Dostavljeno: ;

- Naslovu
- a.

Istoéno Sarajevo 71123, Spasavdanska 22, telefon: 057/322-540; fax: 057/321-547
Herouua Capajeso 71123, Cnacosnancka 22. tenedon: 057/322-540: bawc: 057/322-547




BOSNA [ HERCEGOVINA & BOCHA 1 XEPIIET'OBHUHA

SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE ! CITYXEA 3A 3AJETHHUKE [IOCIOBE
INSTITUCIIA BOSNE I HERCEGOVINE HMHCTHTYIIWIA BOCHE B XEPIIETOBHHE
BOSNIA AND HERZEGOVINA 75 -06- 2015
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS s

of BOSNIA and HERZEGOVINA {
Broj: 04-50-3-385-% t?[fS‘ N ~
Sarajeva, 22.06.2015. godine § \:\ PTG A pe ke HHHR
BOSNA I HERCEGOVINA g ' i €

AGENCIJA ZA PREVENCIJU KORUPCIJE I
KOORDINACIJU BORBE PROTIV KORUPCLIE

Ulica Spasovdanska 22 /‘ﬁ {- % Zﬂ "J/
71 123 Istoéno Sarajevo )
PREDMET: Obavijest, dostavlja se — Lé[ A &%‘ 225

Veza: Va$ akt broj: 05-16-3-156-20/15 od 12.06.2015. godine

U vezi s Vajim zahtjevom iz akta veze, koji se odnosi na dostavijanje informacije o pitanjima u vezi
preseljenja Vaje institucije u novonabavljeni prostor u Isto&nom Sarajevu, obavjeStavamo Vas o
sljedetem.

Prostor u Istoénom Sarajevu nabavijen je za potrebe smjeitaja institucija BiH &ije je sjediSte u
predmetnom gradu, a zbog racionalizacije trofkova zakupnina koje su institucje BiH placale za zakup
poslovnih prostora.

Pitanje preseljenja institucija BiH iz zakupljenih u dodjeljene im poslovne prostorije jeste tehniko
pitanje koje su sve institucije BiH odredene odlukama o rasporedu uredskog prostora u novokupljene
abjekie uspje3no rjedile te uselile u iste,

SluZba ée pomoci svakoj instituciji BiH u vezi s organizacijom p reseljavanla u nove prostorije tako
Sto €e osigurati ljudstvo koje ée fiziEki izvrditi preseljenje stvari, imovine t opreme, a eventuaine
troSkove e snositi same institucije.

U vezi sa zahtjevanom adaptacijom poslovnih prostora, istitemo da je Sluzba spremna odmah nakon
Sto, institucije BiH koje smatraju da im dodijeljene prostore treba adaptirati, pokrenu procedure pri
Vijecu minstara BiH za donoSenje odluke o izdvajanju potrebnih financijskih sredstava za adaptaciju,
a po dobivanju istih SluZba ée sprovesti postupke javne nabave radova kojima e se izvr3iti traZena
adaptacija poslovaih prostorija.

Po pitanju unutarnjeg osiguranja u kupljenim objektima SluZba ¢e, po usvajanju izmjena i dopuna
Pravilnika o unutarnjoj organizaciji Slufbe za zajednitke poslove institucija BiH, organizirati
osiguranje u svim novaokupljenim objektima za smje¥taj institucija BiHL.

Sto se tice navedenih nedostataka poslovnog prostora koji je dodijeljen za smjeltaj Vadoj instituciji i
za koje smatrate da trebaju biti otklonjeni, SluZba je spremna da polalje strufne osobe da na licu
mjesta izvr¥e procjenu financijskih sredstava potrebnih za uklanjanje istih, a kako smo veé prethodno
naveli po osiguranju financijskih sredstava i da provede potrebne procedure i1 postupke za njihovo
uklanjanje.,

Nadamo se da smo uspjeli da Vam dostavimo odgovore na
preseljenjem Vase institucije u dodjeljene Vam proston]c te no 1sliazu3cmo spremnost Sluzbe da
u okviru svojih nadleZnosti i financijskih moguénosti i ul dhoe bude angaZirafa na stvaranju $to
boljih mgcta za neometan rad i boravak zaposlenika insii ucjj'a BiH u poslovnim prmmnma koje
koriste 1 koje Sluzba opsluZuje, -3 i

‘lcna nanjaq{ vezi s buduéim

S postovanjem,

DOSTAVLJENO:
- Naslovu; P
- a/a. Drapan Brkoyié

Sarajevo, Trg BiH 1, tel.: ++387 33 28 45 24; fax: 033 21 79 66; centrala: 033 28 45 20
szzp.bih(@: v.ba WWW.S22D 20V ba
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BOSNA I HERCEGOVINA
SLUZBA ZA ZAJEDNICKE POSLOVE
INSTITUCIHA BOSNE i HERCEGOVINE

BOCHA ! XEPIIETOBHHA
. CITYXBA 3A 3AJENRVYIKE [TOCHOBE
MHCTUTYLHIA BOCHE M XEPLIETOBMHE

BOSNIA AND HERZEGOVINA
SERVICE for COMMON AFFAIRS of INSTITUTIONS
of BOSNIA and HERZEGOVINA

) 4'4 27

Broj: { .- 3.4 dif § 80 K u.//J
Dana, 24 06.2015. godme /
/

A

p .
AGENCIJA ZA PREVENCIIU KORUPCLIE £ ,] U rv-f/
KOORDINACIIU BORBE PROTIV KQRUPCIJE pdd™

gosp. SEAD LISARK, revnatelj

PREDMET: OdrZavanje sastarka, dostavlja se,-

VEZA: Va3 akt broj 05-16-3-156-
O 23.06.2015, godin:: it | A W
M5 16-/70

obavjeitavamo Vas da smo suglasni sa predloZenim tenminom za odrZavanjem sastanka u ¢etvrtak,
25.06.2015. godine u 09,30 u prostorijama Agencije. Navedenom sastanku ispred SluZbe za
zajednitke poslove institucija Bosne i Hercegovine nazoit ée gosp. Dragan Brkovif i Sini3a

Postovani,

Perkovié.

S postovanjem,

DOSTAVLIENG: RA /?’A TELJ
1. Naslovu - D ,féa Brkovi¢
2.8/a /
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